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ERKLARUNGEN ZU DIESER ANLEITUNG

Diese Gebrauchsanleitung beschreibt, wie Sie das DIGIMETER 9 anschlief3en, in Betrieb nehmen und
Messungen durchfuhren.

Lesen Sie diese Anleitung vor ersten Inbetriebnahme vollstandig durch.
| FUr weitere Informationen besuchen Sie unsere Webseite www.technisat.de.
= Auf der Produktseite des DIGIMETER 9 stehen die Anleitungen zum Download zur Verflgunag.

SYMBOLERKLARUNGEN

Allgemeines Warnsymbol

Brandgefahr

Atzende Stoffe

Explosionsgefahr

Gefahr von Sachschaden oder Funktionsstdérung

ol ol gl >

SIGNALWORTER

WARNUNG Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,
die den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.
Das Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung, die einen Sachschaden oder
ACHTUNG . . )
eine Funktionsstdrung zur Folge haben kann.
TI PP Das Signalwort bezeichnet nutzliche Tipps und Empfehlungen.

WEITERE SYMBOLE

Symbol Bedeutung
> Handlungsschritt
1,2,3.n Handlungsschritte mit fester Reihenfolge
= Ergebnis eines Handlungsschrittes
4 Bedingung fur die Ausfuhrung eines Handlungsschrittes
. Aufzahlung/Listeneintrag
Drehrad Tasten/Anschllsse auf dem Gerat oder Schaltflachen auf dem Touch-Display



http://www.technisat.de

BESTIMMUNGSGEMARER GEBRAUCH

Das DIGIMETER 9 ist ein Messempfanger mit Spektralanalyse fur den Frequenzbe-
reich 4 bis 2.600 MHz.

Jegliche anderweitige Nutzung hat den Verlust der Gewahrleistung oder Garantie
zur Folge.

Folgende Sachverhalte fuhren zum Verlust von Garantie- und Haftungsansprichen
gegenuber dem Hersteller:

unzulassiger Gebrauch

jegliche Eingriffe oder Anderungen an der Elektronik, Mechanik, Kennzeichnung oder Be-
triebssoftware (Firmware) des Gerats

das Entfernen von Bestandteilen oder Kennzeichnungen des Gerats oder seiner Komponen-
ten

jegliche Anderungen an dem mitgelieferten Originalzubehor oder die Verwendung des Ge-
rats mit nicht zugelassenem Zubehor

unsachgemaRes oder gewaltsames Offnen der Komponenten
Verwendung von losungsmittelhaltigen Reinigern wie Azeton, Nitro-Verdlinnung, Benzin o. a.
Missachtung der weiteren Montage- und Sicherheitshinweise dieser Anleitung

Der Betreiber muss sicherstellen, dass

das DIGIMETER 9 nur in seiner ordnungsgemafien Bestimmung verwendet wird,

das DIGIMETER 9 nur in einwandfreiem, funktionstichtigem und unbeschadigtem Zustand
betrieben wird,

die Gebrauchsanleitung stets vollstandig und in einem leserlichen Zustand am Einsatzort zur
Verflgung steht,

nur ausreichend qualifiziertes und autorisiertes Personal das DIGIMETER 9 in Betrieb nimmt
und bedient,

das Personal regelmaliig in allen zutreffenden Fragen von Arbeitssicherheit und Umwelt-
schutz unterwiesen wird sowie die Betriebsanleitung und insbesondere die darin enthalte-
nen Sicherheitshinweise kennt und beachtet.

TIPP

Bewahren Sie die Anleitung fUr spater auftretende Fragen sorgfaltig auf und legen Sie
diese dem Gerat bei Weitergabe an den nachsten Benutzer bei.
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SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG

Brandgefahr durch unsachgemaf3e Nutzung oder
Beschadigung des Gerats!

Unsachgemale Eingriffe kdnnen die elektrische Sicherheit des Gerats gefahrden.

Der Hersteller haftet nicht fur Unfalle des Anwenders am gedffneten oder veranderten Gerat.
Eigenmachtiges Offnen und Reparaturversuche fiihren zum Verlust des Gewahrleistungsan-
spruchs.

« Das Gerdt und seine Komponenten nicht &éffnen, verandern oder beschadigen.
« Reparaturen am Gerat nur durch TechniSat-Servicestelle ausfuhren lassen.

« Gerat vor jedem Einsatz auf etwaige Beschadigung prufen.

« Beschadigtes Gerat oder Gerat mit beschadigtem Akku nicht mehr verwenden.
« Gerdt aulBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und betreiben.

» Vom Hersteller angebrachte Schilder und Kennzeichnungen nicht verandern, entfernen
oder unkenntlich machen.

« Bei Unfallen sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.

Lebensgefahr und/oder Sachschaden beim Betrieb in unsachgemafien
Umgebungsbedingungen oder durch unsachgemafie Reinigung!

Feuchtigkeit im Gerat kann zu KurzschlUssen oder instabilen Zustanden der Elektronik und
des Akkus fUhren. Umgebungstemperaturen, die aul3erhalb des zulassigen Bereichs liegen,
kdnnen interne Bauteile und den Akku beschadigen. Dadurch kdnnen entflammbare Gase
oder Flissigkeiten austreten oder eine Uberhitzung, ein Brand oder eine Explosion eintreten.
Befindet sich das Gerat aulRerhalb des zulassigen Temperaturbereiches, 1asst sich das Gerat
nicht einschalten. Im Fahrzeug k6nnen durch Sonneneinstrahlung hohe Temperaturen auf-
treten, die den zulassigen Temperaturbereich Uberschreiten. Im Winter kdnnen tiefe Tempe-
raturen die Leistung des Akkus vorubergehend mindern.

« Geradt nur in Innenrdumen verwenden.

« Das Gerat auf einer nicht brennbaren Unterlage laden und lagern.

« Gerat vor Feuchtigkeit, Flussigkeiten, Tropf- und Spritzwasser schiutzen.
« Gerdt nicht in Feuchtraumen betreiben.

« Geradt nur in gemafigtem, nicht tropischem Klima verwenden.

« Keine mit Flussigkeiten gefullten Gegenstande auf das Gerat stellen.

« Nur die Oberflache reinigen.

« Ein trockenes Tuch zur Reinigung verwenden.

« Sicherstellen, dass das Gerat nur im zulassigen Umgebungstemperaturbereich
von O °C bis +50 °C betrieben.

« Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen.

« Das Gerdt nicht in der Nahe von Warmequellen aufstellen, z. B. Heizung.
« Gerat nicht im Fahrzeug aufbewahren.

« Gerat nicht im Fahrzeug aufladen.
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SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG
Lebensgefahr und/oder Sachschaden durch Fallen des Gerats!

Das Gerat enthalt elektrische und elektronische Bauteile. Durch Stoé3e oder durch das Fallen-
lassen des Gerats kdnnen diese Bauteile beschadigt werden. Die einwandfreie Funktion des
DIGIMETER 9 kann darunter leiden oder nicht mehr gewahrleistet sein. Bei Beschadigung
des Akkus besteht Brand- und Explosionsgefahr. Die Folgen einer Beschadigung kdnnen
auch mit zeitlicher Verz6gerung auftreten.

o Gerat nicht fallen lassen.

e Gerat nicht an Orten aufbewahren und verwenden, an denen es der Gefahr einer Be-
schadigung ausgesetzt ist.

WARNUNG

Lebensgefahr durch unsachgemafRen Umgang mit Akkus!

Akkus kdnnen bei unsachgemalRem Umgang beschadigt werden, Feuer fangen und explo-
dieren. Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Akkus durch einen falschen Typ ersetzt wer-
den. Beschadigte Akkus setzen stark atzende Stoffe frei oder k&nnen explosive Gemische
bilden. Dies fuhrt zu mdglichen Gesundheitsschaden, Schadigung der Luft- und Atemwege,
Hautschaden, Schadigung der Augen und sonstigen Verletzungen. Im Falle eines Brandes
kdnnen giftige Stoffe (Gase, FlUssigkeiten usw.) aus dem Gerat und dem Akku entweichen,
die schwere Gesundheitsschaden verursachen kdnnen.

« AusschlieR3lich geprifte und fur das Gerat freigegebene Akkus verwenden.

« Akku nicht verbrennen oder zerlegen.

o Im Falle eines Brandes die Feuerwehr rufen.

» Brande mit Trockenpulver aus sicherer Entfernung I6schen.

 Sicherstellen, dass Bestandteile des Akkus nicht mit der Haut in BerUhrung kommen
oder in die Augen gelangen. Akku nicht beschadigen, 6ffnen oder anderweitig unsach-
gemald verwenden.

o Akku von Kindern fernhalten.
o Akku nicht unzulassiger Erwarmung, Sonneneinstrahlung oder Feuer aussetzen.

o Integrierten Akku nur im zulassigen Umgebungstemperaturbereich von
0O °C bis 50 °C aufladen.

» Austausch des Akkus ausschliefRlich durch Firma TechniSat durchfUhren lassen.
« Batteriepole des integrierten Akkus nicht kurzschlie3en.
« Beschadigten Akku nicht mehr verwenden und fachgerecht entsorgen.

« Bei Unfallen sofort arztliche Hilfe hinzuziehen.



LEISTUNGSBESCHREIBUNG

Das DIGIMETER 9O ist multifunktionales Profi-Messgerat fur TV- und Radiomessungen in den
Standards DVB-S2, DVB-C, DVB-T2, DVB-T, UKW und DAB+. Das Gerat besitzt einen optischen
Messeingang in der Wellenlange von 1310-1550 nm.

Analoge und digitale Bilder in MPEG-2, MPEG-4 und HEVC/H.265 (bis 1080p) werden auf dem
9 Zoll grof3en und hellen Farb-Touch-Display des Messgerates dargestellt. Neben allen wichtigen
digitalen Messungen wie BER, MER, Noise-Margin und digitaler Pegelmessung, verfugt dieses Ge-
rat auch Uber eine schnelle Spektrumsanalyse und die Darstellung des Konstellationsdiagrammes.

Zusatzlich verflgt das DIGIMETER 9 Uber einen Datalogger zum Erstellen von Messprotokollen.
Die Messdaten lassen sich mit der optional erhaltlichen TECHNITOOL-Software auslesen und
weiter verarbeiten.

MERKMALE

Mit nur 1800g Gewicht und einem Lithium-lonen-Akku ist das DIGIMETER 9 bestens flUr den
mobilen Einsatz gerUstet.

» 9°16:9 TFT Farb-Touch-Display

« Messung aller wichtigen Sat-Parameter

« Zeitnahe Spektralanalyse

« Bildwiedergabe von MPEG-2, MPEG-4 und HEVC/H.265 (bis 1080p)
« Konstellationsdiagramm

« Uber 40 Satellitenpositionen mit allen Frequenzen vorprogrammiert
« Sat-Expert Funktion integriert

« Li-lon-Akkupack 7.4 V / 4,3 Ah

« Akkustandzeit bei 25°C: bis zu 3 Std.

« Einsatztemperatur: O °C bis +50 °C

LIEFERUMFANG

« 1x DIGIMETER 9

« 2x F-Kuppler HQ (Buchse/Buchse)

« 1x USB-Datenkabel

« Ix Netzladergerat, Steckernetzteil DC 12V/3A

« Ix Gerdte-Tragetasche mit Trageriemen

« 1x Eingabestifte fur Touch-Display

« Ix USB-Speicher mit der PDF-Bedienungsanleitung
« 1x Beiblatt ,Ladezustand des Akkus*®



VERWENDETE ABKURZUNGEN UND FACHBEGRIFFE

APID (Audio Packet Identifier): Audioempfangsparameter im MPEG-Datenstrom.

aBER (Bitfehlerrate nach Viterbi): Verhaltnis der Ubertragenen Bits zu den fehlerhaften Bits
nach Reed Solomon (Viterbi).

BCH (Bose Chaudhuri Hocquenghem): Externer Fehlerschutzdecoder.

BER (Bit Error Rate): Die Bitfehlerrate zeigt die Qualitat der DVB-Signale an. Es zeigt die Anzahl
der fehlerhaften Bits in Bezug auf alle Ubertragenen Bits an.

bBER (Bitfehlerrate vor Viterbi): Verhaltnis der empfangenen Bits zu Bits, die vor Reed
Solomon (Viterbi) Fehler aufweisen.

CBR (Constant Bit Rate): Wird fur MPTS-Messungen verwendet, vgl. VBR.

C/N (Carrier to Noise): Differenz zwischen dem Tragersignal und dem Rauschpegel in dB; Siehe
auch S/N.

EVM (Error Vector Magnitude): Misst die Abweichung der Ubertragenen Symbole zur idealen
Konstellation, gemessen in dB.

FEC (Vorwartsfehlerkorrektur): Vorwartsfehlerkorrektur, z.B. im Falle der Coderate 34 sind 3/4
der Information Benutzerdaten, V4 der Daten kommen von der Viterbi-Korrektur.

Guard Interval: Schutzintervall durch Verlangerung des Symbols durch eine LlUcke. Aus diesem
Grund ist ein guter Empfang auch bei starken Reflexionen mdglich.

LCN (Logical Channel Numbering): Logische Kanalsortierung durch den Provider.

LDPC (Low Density Parity Check): Eine neue Fehlerschutzmethode in DBV-S2 (Gallager-Codes).
Innerer Fehlerschutz; Coderaten von 1/2 bis 9/10.

MER (Modulationsfehlerrate): MER ist das Verhaltnis der durchschnittlichen Signalleistung zur
durchschnittlichen Fehlerleistung in dB. Es ist eine Art von C/N-Messung, die Informationen
darUber liefert, ob der Empfanger das empfangene Signal demodulieren kann.

MPTS (Multiple Program Transport Stream): Mehrfachprogramm-Transportstrom.

NID (Network Identification): Netzwerk-ID oder Kanalidentifikationsnummer zwischen O und
8191.

NIT (Network Information Table): Enthalt zum Beispiel Informationen Uber alle verflgbaren
Transponder, PIDs, Downlink-Frequenz, Polarisation, nachster Transponder fur den Scan; im
Multiplexer-Transportstrom Ubertragen.

NsMargin (Noise Margin): Verhaltnis von Signal zu Rauschverhaltnis.
OMI (Optical modulation index): optischer Modulationsindex.

PER (Packet Error Ratio): Das Packet Error Ratio zeigt die Anzahl der falsch empfangenen
Datenpakete bezogen auf die Gesamtzahl der Ubertragenen Pakete (nach Viterbi) an.

QEF (Quasi Error Free): “Quasi Fehlerfrei” - Die Bitfehlerrate ist gleich 2.00e-4.

Noise Level: Gerauschpegel - Summe aus Gerauschfaktor und thermischem Grundrauschen.
Rauschen wird durch physikalisch verursachte molekulare Bewegung in elektrischen Leitern
erzeugt.

RMS (Root Mean Square): Methode einer quadratischen Mittelwertbildung.

S/N (Signal to Noise): Differenz zwischen dem Nutzsignal und dem Rauschpegel in dB; S/N =
C/N + 1.5; Siehe auch C/N.

SPTS (Single Program Transport Stream): Einzelprogramm-Transportstrom.
TSID (Transport Stream ID): Transponder-/Multiplex-ID.

VBR (Variable Bit Rate): Wird fur MPTS-Messungen verwendet, vgl. CBR.

VPID (Video Packet Identifier): Video-Empfangsparameter im MPEG-Datenstrom.
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HINWEIS: Das MENU (Funktionen und Symbole) kann ohne Voranklndigung geandert werden.

 EIN/AUS SCHALTEN

DrlUcken Sie die
‘HOME' Taste zum
Einschalten.

Dricken und halten Sie die
‘HOME' Taste zum
Ausschalten.

< Drehen um auf
einen Menupunkt
oder Parameter zu
navigieren

Driicken um einen |
MenUpunkt oder
Parameter zu
wahlen

Einen MenUpunkt
wahlen und 2" drlcken
~ um das KontextmenU
aufzurufen

 HARDWARE RESET

e SOFTWARE RESET

Bei EINGESCHALTETEM
Gerat die HOME Taste 10"
drUcken und dann erneut
einschalten.

Bei AUSGESCHALTETEM Gerat dieses
einschalten und sofort die “VOLUME"
Taste gedrlckt halten bis ein Signalton
horbar ist.
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SEITENANSICHT

 LINKE SEITE

8850 L0 IWaH

* RECHTE SEITE

Ooa w2

LAN Ethernet RJ45
HDMI-Ausgang

USB-B fur SW Aktualisierung
USB-A fur USB-Speichermedium
DC-Anschluss Ladegerat (12V/3A)

10.

LUfter
Analoger Video-Eingang (FBAS)

Schalter flUr Spannungsversorgung
am HF-Eingang

HF-Eingang Typ “F" 75 Q
Optischer Eingang: SC

M



MULTIFUNKTIONSTASCHE

Vereinfachen Sie die tagliche Arbeit durch Nutzung der Multifunktionstasche

Befestigen Sie den

Schultergurt an den zwei Osen an
den Kanten der Tasche (oben links
und unten rechts), damit Sie das
DIGIMETER 9 um den Hals tragen
kdbnnen und beide Hande frei
bleiben.

Sichtbarkeit des besonders hellen Bildschirms.

3 l Der Sonnenlichtblocker erlaubt eine verbesserte

Sichern Sie Ihr DIGIMETER 9, indem Sie es an den
Antennenmast oder im Auto mit dem praktischen 4 l

Gurt mit Schnellbefestigung anbinden.

kdnnen Sie das DIGIMETER 9 komfortabel in

Wenn Sie die Lange des Schultergurtes verandern,
5
J vertikaler Position an Ihrer Hifte tragen.

Sie kdnnen das DIGIMETER 9 auch an dem praktischen Griff tragen. 6 l

7 Mit Hilfe der Standklappe benutzen Sie das DIGIMETER 9
auf einem Tisch oder auf einer flachen Oberflache.

12



HAUPTMENU UND NAVIGATION

‘HOME' BILDSCHIRM

Drucken Sie die ‘HOME' Taste um zum Hauptbildschirm zu gelangen. Navigieren Sie mit dem Drehrad auf das
‘SAT', ‘'TV' oder ‘CATV' Symbol und drlcken Sie das Drehrad um den gew(nschten Messmodus zu aktivieren.

HOME

Drlcken Sie jederzeit die ‘HOME' Taste
um den Hauptbildschirm aufzurufen.

NAVIGATION

Benutzen Sie das Touchscreen oder das Drehrad um im Bildschirm zu navigieren und Parameter zu
setzen. wahlen.

BILDSCHIRMBEREICHE

Tuning Parameter

Live-Bild JER 99 8 iR
T e |- B R T
Messungen b
T T 11 1 15 Bk |
Kanal Info

Transport Stream Info
Kontextsensitives MenU

@OOEEE

NAVIGATION MIT MECHANISCHEN KNOPFEN

So wahlen Sie MenuUs und stellen Parameter ein:

» Wahlen Sie mit dem Drehrad das gewlinschte Menu (Bild 1)

» Drlcken Sie das Drehrad (Bild 2) - ENTER.

» Wahlen Sie mit dem Drehrad den gewlnschten Parameter oder Wert (Bild 3)
» Drlcken Sie das Drehrad (ENTER) um die Wahl zu bestatigen (Bild 4)

Beispiel einer TV/CATV Kanal Auswahl:

7 Ny /R
jg v B
Bild1 —— L—— Bilgpg —— L——— B3 ——

Beispiel einer SATELLITEN Transponder Auswahl (TP/TS):

/A T Ny
g L [ TPi0_| ([ P15 |
Bild 1 —I I— Bild 2 —I I— Bild 3 —I

Beispiel der Einstellung fur die externe Stromversorgung am TV-CATV HF Eingang (DC@HF):

Bild 2




So wahlen Sie Parameter in “Drop-Down” Menus:
» Wahlen Sie mit dem Drehrad den gewUlnschten Menupunkt (Bild 1).
» Drlcken Sie das Drehrad 2 Sekunden um das “Drop-Down” MenU aufzurufen (Bild 2).
» Wahlen Sie den gewlinschten Wert mit dem Drehrad (Bild 3).
» Drlicken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 4).

Beispiel einer TV/CATV Kanal Auswahl:

: . .
Bild 2 | Bld3 — |

So setzen Sie die Frequenz oder andere numerische Werte mit der numerischen Tastatur:
» Navigieren Sie mit dem Drehrad auf das Frequenzfeld (FREQ) (Bild 1).
» Dricken Sie das Drehrad 2 Sekunden um die numerische Tastatur aufzurufen (Bild 2).

» Tippen Sie auf die Nummern um die Frequenz einzugeben oder wahlen Sie diese im Fenster mit
Hilfe des Drehrades aus (Bild 3).

» Tippen oder navigieren Sie mit dem Drehrad auf ENTER (Bild 4).
» Drlicken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 5).

Beispiel einer manuellen Frequenzeingabe (FREQ):
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4"5CREENSHOT

Comi
L] (IFTN
1-2 abed

7-8 mnop

PLAN

9-0 qrst

BARSCAN |L
T
e G

5-6 ijkl oL uy

Bild 4

NAVIGATION MIT GEMISCHTER BEDIENUNG: MECHANISCH & TOUCH

» Berlhren Sie einen Wert im MenG (Bild 1).

» Benutzen Sie das Drehrad um den Wert einzustellen (Bild 3) oder berUhren Sie den gewUlUnschten Wert
direkt (Bild 2).

» Drlcken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 3)
oder berUhren Sie den Bildschirm aufRerhalb des “Drop-Down” MenuUs (Bild 3).

Wahlen Sie einen MenUpunkt und setzen Sie den gewunschten Wert mit Hilfe des “Drop-Down”
MendUs:

P Berlhren Sie einen Wert oder Parameter um das “Drop-Down” MenU aufzurufen (Bild 1)
» Benutzen Sie das Drehrad um den gewUlnschten Eintrag zu wahlen (Bild 2) oder berUhren Sie diesen
direkt (Bild 2)

» Drlcken Sie das Drehrad um die Auswahl zu bestatigen (Bild 3) oder berUhren Sie den Bildschirm auf3er-
halb des “Drop-Down” MenUs (Bild 3)

ISELECT ITEM
35

MASTER

Beispiel einer TV Kanal Auswanhl:

HE

&

] -

P * e

‘ Bild 1
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: > MAST [
9 25 MAST E

MASTER

Bild 2

~ CHAN |

10719 0
107270
1 [

106630 .0

Bild] —M 34 30 102450

TP110

M gO

Bild 2

TRANSP ! TRANSP

O mMmQgOo

Bild 3
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Wahlen Sie das Frequenz-Feld (FREQ) und setzen Sie den gewlnschten Frequenzwert mit dem

numerischen Tastenfeld:
» BertUhren Sie FREQ um das “INSERT FREQ” MenU aufzurufen (Bild 1)

P Berlhren Sie die Zahlen um die gewUlnschte Frequenz einzugeben (Bild 2)
» Bertihren Sie nun ENTER um die Eingabe zu bestatigen (Bild 3)

Beispiel einer manuellen Frequenzeingabe (FREQ):

:..i_' *| 8lolo]

4

oXT - . IENTEI":
i e '——W-v—'J— 1
: 1 ‘— .. - r) 4.' -

Bild 1
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KONFIGURATION

VOL
CONFIG

Das “VOLUME" Menu

ist sofort aktiv, dricken
Sie “ENTER" fur die
Konfiguration des
Bildschirms und weiteren
wichtigen Parametern.

VIDEO EINGANG UND HDMI-AUSGANG

o« “HDMI OUT" (Buchse 2): Verbinden Sie ein HDMI Kabel um das Bild im TFT Monitor
automatisch am Fernseher oder Videoprojektor darzustellen. Das Bild wird nur am externen

Bildschirm dargestellt;
o« “VIDEO IN” (Buchse 7): wahlen Sie “EXT” um eine externe Video-Quelle darzustellen.

AKKU SPARMODUS UND INAKTIVITATS-TIMER

Einstellungen zum Akku-Sparmodus.

CONFIGURATION MENL TIMER OFF & min
METER — [UNITS dBuv
v LANGUAGE ENGLISH

KEXYS BEEF: Lo
DISE.LIGHT: FULL ON
sl BATTERY TEST: 180AHLY
WETERINED CALIBRATE TOUGHSCREEN
DIAGNOSTIC TIME & DATE SETTINGS
WIFI SCAN LAN CONFIGURATION

SAT

BACK

HOME MENL) [ SETTIMGS AND C GURATION MENY

Wahlen Sie im “VOLUME" MenU BerUhren Sie im “VOLUME” MenuU
die Option “BATTERY SAVING”". Wenn im “CONFIGURATION MENU", dann “METER”
ON-Modus keine Taste gedrlckt wird, und setzen Sie den gewUlnschten “TIMER
wird die Helligkeit des Displays nach 30 OFF" Wert. Das DIGIMETER 9 schaltet
Sekunden reduziert und nach 5 Minuten sich automatisch bei Inaktivitat nach 5,
wird das Gerat automatisch abgeschaltet, 10, 15 oder 30 Minuten aus. Drucken Sie
um den Akku zu schonen. Drlcken Sie eine beliebige Taste um den Zeitzahler
eine beliebige Taste um den Zeitzahler zuruckzusetzen und die Abschaltung zu
zuruckzusetzen. verhindern.
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TOUCHSCREEN KALIBRIERUNG

Falls das Touchscreen nicht korrekt reagiert, kann eine Kalibration notwendig sein:

CONFIGURATION MENU

METER _— L
™ LANGUAGE EMGLISH
i KEYS BEER. LOW
DHSP LIGHT FULL ON
CATV BATTEAY TEST 1B0AHLY
MESEINEY CALIBRATE TOUCHSCREEN
pUGHSS TG TIME & DATE SETTINGS
WIF] SCAN LAN CONFIGLIRATION
BACK
HOME MENL SETTINGS AND CONFIGURATION MENL
Wahlen Sie im “VOLUME” Menu die BerUhren Sie “METER”
Option “CONFIGURATION MENU™ und dann “CALIBRATE TOUCHSCREEN":

1:TOUCH THE SQUARE

BerUhren Sie die Mitte der Quadrate die in den
Bildschirmrandern erscheinen.
Wiederholen Sie diese Operation 4 Mal fur
jedes Quadrat.

HINWEIS: Benutzen Sie den Eingabestifte fur Touch-
Display und tippen Sie exakt die Mitte des Kreises.
Wenn Sie diese Prozedur nicht korrekt ausfihren, wird
die Touch-Bedienung ungenaue Resultate.
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DISCOVERY

|dentifiziert automatisch die Modulations-Parameter eines TV Kanals in der TV Master PLAN
Kanalliste

EDDNI--. ) I Gﬂhrlﬂumﬂoﬂ.mmu
c .E
=] |

HOME MENLU

Wahlen Sie im “VOLUME" MenU die Option
“CONFIGURATION MENU"

TV MODUS CATV (KABEL) MODUS

[ CONFIGURATION MEML ] [ CONFIGURATION MEML ]
METER LNE LD 0.0 MHz METER \ . 0.0 MHz
TV = | K (PE; AUTO ™ 4 3 AUTO
SAT DISCOVERY Only DVET SAT IS0 CABLE ONLY
CATV CATV
METER INFO METER INFO
DLAGHOSTIC DLAGHOSTIC
WIFI SCAN
HEVC UPDATE BACK
EXIT
AND CONFIGLBATION MENL AMD COMFIGLIRATION MEMNL
Berthren Sie “TV" und dann “DISCOVERY"” und BerUhren Sie “CATV” und dann “DISCOVERY"
setzen Sie den Erkennungsmodus: und setzen Sie den Erkennungsmodus:
- NUR DVBT (nur digitale DVB-T/T2-Signale); - CABLE ONLY (nur CATV Kanale)
- TERR & CABLE (terrestrische und CATV

- DVBT & C + AnTV (analoge digitale DVB-T/
T2/C- und TV-Signale);

- DVBT + AnTV (analoge digitale DVB-T/T2- und
TV-Signale).

Kanale)

TIPP

o Der DISCOVERY Modus ist nur dann aktiv, wenn ein Antennenkabel am DIGIMETER 9 ange-
schlossen ist

e Der DISCOVERY Modus ist nicht aktiv, wenn eine manuelle (ManuMemory Mix) oder automati-
sche (Automemory TV) Kanalliste gewahlt ist

20



C/N METHODE (TRAGER/RAUSCH-VERHALTNIS)

Stellen Sie den Messmodus des Trager/Rausch-Verhaltnis “C/N" ein: In-Band oder Out-Band
(im Kanal/aulRerhalb des Kanals)

[ COMFIGURATION MENU
METER LB L.O: 0.0 MHz

TV — | G/M TYPE: IN BAND
SAT DISCOVERY TERR. CHLY
CATV

METER INFO

DIAGHNOSTIC

HOME MENU

Wahlen Sie im “VOLUME” MenU die Option
“CONFIGURATION MENU"

REFLEV | MAKFR |AMRKFR ' REFLEV | MAKFR |AMRKFR

[EUROPE | ANALOG | 7odBuv | 31125 | 5250 |

VRK P B5.6dBUY | A MRKP | mENU ' MEK P A MRK_P | mENU

C/N Mess-Modus “IN BAND™ C/N Mess-Modus “OUTSIDE THE BAND™
Das Trager/Rausch-Verhaltnis wird zwischen Das Trager/Rausch-Verhaltnis wird zwischen
dem Pegel des Tragers (rote Markierung) dem Pegel des Tragers (rote Markierung) und
und dem Rauschen zwischen dem Farb- dem Rauschen im Band (-1.250 MHz vom
Untertrager und Tontrager des Kanals (weil3e Bildtrager, weilze Markierung) gemessen.

Markierung) gemessen.

TIPP

Die “C/N TYPE” Konfiguration ist im TV und CATV Modus moglich.




= SCREENSHOT ERSTELLEN

Die “SCREENSHOT"” Funktion ermo&glicht Innen den Inhalt des TFT Bildschirms auf einen externen
USB Speicher zu speichern.

(AT
HODMI OUT use B UsSE A T2V IA

==

o Stecken Sie einen externen USB Speicher (nicht mitgeliefert) in den USB A Eingang.

o Setzen Sie das DIGIMETER 9 so ein, dass der gewUnschte Bildschirm angezeigt wird: Spektrum,
Messungen, Konstellationsdiagramm, Echos, usw.

« Drucken und halten Sie die “SPECT" Taste 4 Sekunden lang und warten Sie bis das Bild
gespeichert ist. Das DIGIMETER 9 gibt eine Tonfolge aus.

« (Geben Sie den Dateinamen ein und tippen Sie auf ENTER.

ACHTUNG

« Wenn der USB Speicher nicht korrekt eingesteckt ist oder nicht erkannt wird, erscheint der
folgende Hinweis: “PLEASE INSERT USB MASS STORAGE DEVICE" (“Bitte stecken Sie einen
USB Speicher an”).

« Die Vollbildausgabe des Live-Bildes kann nicht gespeichert werden.

« Das ENTER Feld ist nicht aktiv, wenn der eingegebene Dateiname schon auf dem externen
USB Speicher vorhanden ist.

« Die Dateien werden im .bomp (Bitmap) Format geschrieben.
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5! SAT MESSUNGEN

J

= D Q O

HOME MEMNLI

Drlcken Sie die HOME Taste.

SATELLITE PLAN
SATELLITE

MANUMERMORY (MIX)
HOME MENL

SATELLITE PLAN SELECTICN MEML

HOME MEMLI
Tippem Sie auf das “SAT” Symbol und dann Tippen Sie direkt auf den gewlUnschten
auf die gewlnschte Kanalliste Satelliten oder benutzen Sie das Drehrad.
oder benutzen Sie das Drehrad um in der Zum Abschluss wahlen Sie zwischen
Satellitenliste zu navigieren. “MEAS” fur Messungen oder “SPECT” fur die

Darstellung des Spektrums.

TIPP

Das DIGIMETER 9 merkt sich den gewahlten Satellit und Transponder, auch wenn Sie den Modus
wechseln (TV/CATV) oder das Gerat ausschalten..
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MEAS

o DVB-S, DVB-52 & S2M SAT MESSUNGEN

HOME MENL

Drlcken Sie die HOME Taste.

MEAS
mes

HOME MENL SID: 12400 |OR 50 E |E] mENU

Tippen Sie auf “SAT” und dann auf "MEAS & Hauptmessungen & Live-Bild.
PICT" oder benutzen Sie das Drehrad.

VERWANDTE FUNKTIONEN

. Drilcken Sie wiederholt um zyklisch Driicken Sie diese Taste
‘ zwischen den Modi umzuschalten: um die Darstellung des

Measures, Konstellation. _ Spektrums aufzurufen..
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NIT DARSTELLUNG

= o
: TYFE NOIEMARG
VISUALIZE MIT

CHANNMEL LOGGER

MEMU

Tippen Sie innerhalb des Bildschirms Tippen Sie auf “VISUALIZE NIT".
der Hauptmessungen auf “MENU & 7"

Beispiel 1:

NIT INFO VISUALIZATION

“NIT INFO VISUALIZATION™ Darstellung der NIT
Informationen eines Transponders auf HOTBIRD
13°0Ost

TIPP

Die VISUALIZE NIT Funktion ist auch in den TV und CATV Modi verflgbar.

25



CH

/mm CHANNEL MONITOR

Der CHANNEL MONITOR Funktion ermd&glicht Ihnen eine Kontrolle und Protokollierung der

wichtigsten Parameter von digitalen Signalen Uber einen Zeitraum von 30 Minutes bis zu
einer Woche: TV, CATV & SAT. Diese Anwendung dient zur Erkennung von Empfangsproblemen
die gelegentlich auftreten und ermdoglicht es Ihnen, die getesteten digitalen Signale zu messen,
zu speichern und zu visualisieren (lokal oder in der Ferne): DVB-S/T/C = Power, MER, ERROR, bBer,
aBer; DVB-52 / T2 / C2 = Power, MER, ERROR, aBer, Lber, PER, LDCP.
Alle aufgezeichneten Parameter werden grafisch mit unterschiedlichen Farben auf dem Bildschirm
dargestellt, um eine einfache Identifikation zu ermdéglichen.

OFS0MIHz

27.500
i 1 (Ei] b a0 106 123 NC: OFF
MER: 15.3dE EVMI T % 1 NOIE.MARG
L T L A R | ,
NaMAR G Bk

BerUhren Sie “MENU" im Bildschirm der
Hauptmessungen.

SINGLE CHANNEL MONITORIMNG . SINGLE CHANNEL MObSTes

Elag. Tima, 000,01 Tod, Tirme, 20 rman
HEIR13 TP110 FREQ: 107 19.00 MHz

Tippen Sie auf “MENU". Wahlen Sie das Zeitintervall (TIME INTVL)
und wo Sie die Loggerdatei abspeichern mdchten:
im internen Speicher oder auf einen externen USB
Speicher (send to USB = ON). Geben Sie unter
auch den Dateinamen an (File name).

Beispiel 1:

SINGLE CHANNEL MONITORING

Elag. Tima, 000,03 Ted, Timae 230 ran
HEIR13 TP110 FREQ:10719.00 MHz

30 Minuten Uberwachung eines Kanals (SINGLE CHANNEL MONITORING).

HINWEIS: Die Kanal Monitor Funktion ist auch in den TV und CATV Modi verflgbar.
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TS STREAMING (OPTIONAL)

Mit der Anwendung SW TS STREAMING kédnnen Sie die im Transport-Stream enthaltenen
Informationen auf einem externen USB-Speicher speichern.

H_LL_'_J_:EI:r:\_JI:hLZI'_

MENU

MEMLU

Stecken Sie einen USB-Speicher in den USB- BerUhre “TS STREAMING”
A-Anschluss des Instruments. BerUhren Sie
-MENU" im Bildschirm MAIN MEASUREMENTS

and IMAGES

S STREAMING S STREAMING

TRACE TV
Cinamax HD
Mational Geo
TVF HD

TVP INFO HD
TR

Active Famil
CANAL+ 4K LIL
driltitled
untitled
untitled

[ =]

TRACZE TV
Cinamax HD
Maticnal Geo
TVF HD

TP INFO HD
TVP 3

Active Famil
CANALs 4K UL
drititled
untitled
untitled

[ =]

BerUhren Sie ,DATEINAME" und geben Sie Uber die
Tastatur den Namen der aufzuzeichnenden Transport
Stream-Datei ein. Wenn der USB-Speicher nicht
eingesteckt ist, erscheint das Wort ,INSERT USB*.

S STREAMING S STREAMING

TRACE TV . . | TRAGE TV

Cinemax HD . Cinemax HD
MNaticnal Geo & . Naticnal Geo
< TYP HD — <+ TYP HD
|+ TUP INFO HD g3t |+ TUPR INFO HD
;TP ¥ TVR S
Active Famil Active Famil I ,
CANAL+ 4K UL CANAL+s 4K UL CHCY MRENT e WA LS, W T |
unlitled untikled
untitled z untitled cirrtt DG
| untitled : | untitled o [
| =1 ACK | =1 | Back
Berlhren Sie die Dienste, deren Video- BerUhren Sie ,STOP*, um die Aufnahme zu
Stream Sie speichern modchten, und alle beenden

Transport-Stream-Informationen.

HINWEIS: Wenn kein Dienst ausgewahlt ist, werden die relativen Videostreams nicht
aufgezeichnet, aber die verbleibenden Transportstream-Informationen werden
aufgezeichnet: Audiostream, MPEG-Tabellen, TXT usw.

HINWEIS: Die TS STREAMING-Funktion ist auch im TV- und CATV-Modus verflgbar. |
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DVB-52M SIGNAL: ISI AUSWAHL

FREC TRANSFP

97 50MHz
30,000
TFF
IS MARG

WG {13

MEMLU

Beruhren Sie “MENU” im Bildschirm der Berlhren Sie “ISI #" und wahlen Sie den
Hauptmessungen gewUlnschten ISI (Transport Stream)

PLS KONFIGURATION

CONFIGURATION MENU
LNE LD ETANDARD
TV KL BAND: DEFAULT
SAT > | G BAND: DEFAULT
CATV SATEXPERT: ON
METER INFO PLS CONFIGLIRATION
DHAGHOSTIC

FUNCTS

LAMB AT AR SETTINGS AND CONFIGURATION MENL

Wahlen Sie im “VOLUME" MenU die Option BerUhren Sie “SAT” und wahlen Sie dann
“CONFIGURATION MENU" “PLS CONFIGURATION"

Beispiel 1:

Wahlen Sie den gewunschten PLS
und setzen Sie die Parameter
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HOME MENU

DrlUcken Sie die HOME Taste.

TRANSP | SPAN
TP110 |FULL SAT

POL/BND | FEF.PWR

10719.0

|| MRe P 817dBuv |

HEIR13 FOUNDA MENU

SAT SPAN FULL SAT Spektrum
(Spanne von 930 bis 2250 MH2z).

HOME MENU

BerUhren Sie “SAT” und dann “SPECT" oder
benutzen Sie das Drehrad.

MRKFR | TRaNSP | sPam
107190 | TP110  [FULLSAT

inf MRK P 76 1dBuv HEIR13 FOUND! MEHU

Tippen Sie erneut die SPECT Taste um
die Spitzenhaltefunktion “MAX HOLD" zu
aktivieren.

Tippen Sie auf “SPAN" und drehen Sie das Drehrad, um die gewlnschte SPANNE zu wahlen:
10-20-50-100-200-500-FULL SAT-FULL EXT

Beispiel 1:

POL/BND | HREF.PWR TRANSP | sPaN

10719.0

[ = G MENU

“SAT” Spektrum mit maximaler Spanne
(SPAN FULL EXT - von 230 bis 2610 MHz)
mit Universal LNB.

Beispiel 2:

POL/BND | REF.PWR TRANSP | sPaN

11013.0

[ = T MENL

“SAT” Spektrum mit maximaler Spanne
( SPAN FULL EXT - von 230 bis 2610 MH2z)
mit Breitband LNB.
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RBW FILTER

Die RBW (Resolution Bandwidth) Filter Funktion bestimmt die Bandbreite des Bandpassfilters,
der zur Erzeugung des Spektrums aus dem Eingangssignal (IF) genutzt wird.

Dieser Bandpassfilter funktioniert wie ein Fenster: je kleiner die Bandbreite, desto detailreicher
ist die Darstellung des Spektrums. Ein kleiner RBW Wert bewirkt allerdings eine langsamere
Auffrischrate des Spektrums.

Sie kdnnen den RBW Filter mit einer Bandbreite von 1 MHz (hochaufldésend, langsamere
Auffrischrate) oder 5 MHz (geringere Auflosung, schnelle Auffrischrate) einstellen.

Beispiel 1:

POL/END | REF PWR [ MRK.FR TRANSP

SOMHz

| MENU

Darstellung eines SCPC Transponder mit folgenden Parametern:
“RBW FILTER 5 MHZz" und “dB DIV 5dB” (50 MHz Spanne)

Beispiel 2:

TRANSP

Towz

9rsMHz
248
AMHE
OFF

1_ MENU ' MRK P: 65.5dBuV | MENU

Darstellung eines SAT SCPC Transponders

Beruhren Sie “MENU&?” im
(10 MHz Spanne).

Spektrum Bildschirm,
wahlen Sie “dB DIV 2dB” und
“RBW FILTER 1 MHZ".

HINWEIS: Sie kdnnen den RBW Filter nur im SAT Modus konfigurieren.
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SAT EXPERT

Die Funktion SATEXPERT SW (gefuhrte Satelliten-Tracking-Funktion), ist ein wertvolles Hilfsmittel
fur die schnelle Antennenausrichtung auf den gewUlnschte Satellit.

Das DIGIMETER 9 informiert Uber die Statuszeile in welche Richtung (Osten oder Westen) die
Antenne gedreht werden muss, um den gewulnschten Satelliten zu erreichen. Sobald ein Satellit
erfasst wird, erscheint zusatzlich dessen Namen.

= CONFIGURATION MENL rEEEE——.
i METER LNE LD, STANDARD |
™ K BANLDY DEFALULT
INT [ AT C BAND CEFALLT
FSohm) | CATY SATEXPERT oN
OFF METER INFO FLS CONRIGURATION
.H__ENIJ ] . CHAGNOETIC
i 1 VWIF] SCAN
TP SETTINGS AND COMFIGLIRATION MENLI
Tippen Sie im “VOLUME" Bildschirm auf BerUhren Sie “SAT", dann “SAT EXPERT"
“CONFIGURATION MENU" und wahlen Sie “ON" (AN)

Im SAT-Modus, drlcken Sie die “PLAN" Taste und wahlen Sie den gewUlnschten Satelliten, zum
Beispiel “HBIR 13". Drucken Sie nun die “SPECT" Taste, berUhren Sie “SPAN” und wahlen Sie
“Satxprt”. Hier einige Beispiele:

Beispiel 1: Beispiel 2:

POLEBND [ TRANSP POL/BND [ TRANSP

FULL SAT FULL SAT

A

E16 = go west | MEMNU = MRK P HEIR13 FOUND! | MEMU
Der empfangene Satellit ist nicht der Der Satellit wurde gefunden. In der untersten
gewlnschte. In der untersten Zeile wird Zeile wird folgende Information angezeigt:
folgende Information angezeigt: HBIR13 FOUND!
EUTE 16 > GO WEST (Hotbird 13°0Ost wurde gefunden!)

(Antenne ziehlt auf Eutelsat 16.0E
Drehen Sie die Satelliten-Antenne nach
Westen).
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Beispiel 3:

Gesuchter'\ \PoLenD | REFPWR | MRKFR | TRANSP
[ SAT HEIR13 S0dBuV TP124  [FULL SAT

Gefundener
SAT

Der empfangene Satellit ist nicht der gewlnschte.
In der untersten Zeile wird folgende Information angezeigt: EUTE7 < GO EAST
Drehen Sie die Satelliten-Antenne nach OSTEN).

ACHTUNG

Die Textnachrichten, die von Zeit zu Zeit auf dem Bildschirm des Gerats beim Bewegen der
Satellitenschussel nach Osten oder Westen erscheinen, hangen von dem Durchmesser der
verwendeten Antenne ab: 60-80-90 cm usw.

Das DIGIMETER 9 erkennt die Satelliten ohne dass das Signal eingerastet werden muss anhand
Analyse des Spektrum-Bildes. Bei Verwendung von Antennen mit einem kleinen Durchmesser
erscheinen eventuell weniger Nachrichten, da das Spektrum einiger Satelliten Uberhaupt nicht
sichtbar wird.
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CONST

gn KONSTELLATIONSANALYSE

HEOES
06 @

HOME MEMNU

Drlcken Sie die HOME Taste.

Beispiel 1:
. LAM |! ODULAT POL/BND FREQ TRANSP
Halms nv&s vz | 10ose0 [ TRieA
Z00M FLILL

FEL:
LI Capr
G B

|| mENU

QPSK Konstellationsdiagramm.

Hemis | ovesz | B | HUe

e@ﬁ@

HOME MENLU

Tippen Sie “SAT” und dann auf “CONST"
oder benutzen Sie das Drehrad.

Beispiel 2:

FPLAN | MODULAT | DiS POL/BND FREQ TRANSP
107270
ZO0M: S RFLILL

FEC:
LI Caer
TR B
LlERE
LOPC:
ELCH
FER:
FLOT;

|| MENU

8PSK Konstellationsdiagramm.

I FULL Beruhren Sie “FULL" und wahlen Sie einen Quadranten des
Konstellationsdiagrammes um diesen vergrof3ert darzustellen.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Bl Messungen, Konstellationsdiagramm.

Dricken um zyklisch zwischen
den SAT Modi zu schalten

Drlcken um die Spektrum-
Analysator Funktion
aufzurufen.
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Mit der SAT FINDER-Funktion kénnen Sie die Qualitat von 4 Transpondern gleichzeitig
und den Betrieb der 4 LNB-Polaritaten lGberprifen.

HOME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “SAT” und dann auf “SAT FINDER”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SAT FINDER TRANSP SELECTION ) SELEGTED TR

SAVE & EXIT

Der Satellit ist eingerastet: es werden 4 Tippen Sie auf “PARAM” um die
Transponder geprUft. Transponderliste zu editieren.

SAT FINDER

106 ] W YE! N — POWEH - 48 N
15126  111a.0 0 MabAART S el

Tippen Sie den gewUlnschten Transponder und dann Der Satellit ist eingerastet: es werden 3
auf YES/NO um diesen zur Liste hinzuzuflgen oder Transponder geprUift.
zu 16schen. Tippen Sie “SAVE & EXIT" um die Liste zu

speichern und das Fenster zu schliel3en.

Wenn der gewlnschte Satellit gefunden ist, wird ein Signalton hérbar. Wenn dies nicht geschieht, suchen Sie
weiter nach dem korrekten Satelliten. Optimieren Sie die Antennenausrichtung und den Skew (LNB-Winkel)
um einen maximalen NsMAR Wert (Rauschreserve) zu erreichen.

HINWEIS: Um die “Sat Finder” Funktion korrekt zu benutzen, prifen Sie die Empfangsparameter
aller drei Transponder (Frequenz, Polaritat, Band und Symbol Rate), sowie den

verwendeten LNB-Typ (Universal oder Quatro).

Besuchen Sie die www.Lyngsat.com Webseite fur weitere Informationen.
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AZSEL

AZ/EL ANTENNENAUSRICHTUNG

HOME MENLU == HOME MENL

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “SAT” und dann auf “AZ/EL".

AZIMUTH & ELEVATION
Salb (bt (choy )
Siter L ndetuche (chog Mo S
St Loawgluce (dog E)

Az nmln 17 wadion 4150

Berechnung der Antennenausrichtung:

« Tippen Sie “SAT ORBIT” und setzen Sie die Orbitalposition des ge-
wlnschten Satelliten, zum Beispiel 13.0 OST.

e Tippen Sie “COUNTRY” und wahlen Sie Ihr Land, zum Beispiel Italien.
e Tippen Sie “CITY"” und wahlen Sie lhre Stadt, zum Beispiel Rom.

e Tippen Sie “COMPUTE” um die Ausrichtungsdaten automatisch zu be-
rechnen: Azimut, Elevation und Neigung (Azimuth, Elevation & Tilt).
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SCR

ﬁ MESSUNGEN MIT SCR LNB/MULTISWITCH

MEAS
&PICT CONST |

HOME MENLI ' HOME MENL

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “SAT” und dann auf “SCR dCSS”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SAT SCR/JCSS —[LNE TYPE INVERTO-SKY |
DISEqC MOTOR USER USER .1

SAT FINDER FREQ 1210MHz

BLZZEANCIS MARG GR TEXT |
AZIMUTH & ELEVATION

SATELLITE SFECIAL FUNCTIONS MENL " MNID: 31 NET et Med 'BI MEMNLU

- Tippen Sie“LNB TYP” und wahlen Sie das SCR Messungen.
LNB/MULTISWITCH Modell (beachten Sie den
Hinweis).

- Tippen Sie“SCR USER"und wahlen Sie die zu
testende Benutzer-Nr. (USER 1-4).

- Tippen Sie “SPECT"” um das Spektrum
darzustellen oder “SAT” um Messungen
durchzufuhren.

SAT SCR/JCSS —[LNE TYPE INVERTO-SKY |
DISEqC MOTOR USER OFF

SAT FINDER FREQ: 0 MHz

BUZZENOIS MARG GR TEST '
AZIMUTH & ELEVATION

SATELLITE SFECIAL FUNCTIONS MENL

Oder tippen Sie “TEST” um im Spektrum- SCR Test.
Modus die Prtifung der 4 Frequenzen
des SCR LNB/MULTISWITCHES (USER 1-4)
durchzufuhren.
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SCR

ﬁ LNB/MULTISWITCH dCSS MESSUNGEN

HOME MEML

Drlcken Sie die HOME Taste.

SPECIAL FUNCTIONS

DRSEqC MOTOR

SAT FINDER
BLZZENCIS MARG GH
AFIMUTH & ELEVATION

SATELLITE SFECIAL FUMNCT

— [ENETYPE
LSER USERANS
FREQ 986MH:

dEES-SKY FULL

TEST

IONS MEMNU

- Tippen Sie“LNB TYP” und wahlen Sie das

LNB/MULTISWITCH Modell (beachten Sie den

Hinweis).

- Tippen Sie“SCR USER"und wahlen Sie die zu

testende Benutzer-Nr. (USER 5-16).

- Tippen Sie “SPECT"” um das Spektrum
darzustellen oder “SAT” um Messungen

durchzufuhren.

BPECIAL FUNCTIONS
EAT m
SEGC MOTOR
SAT FINDER
BUZZENDIS MARG GR
AZIMUTH & ELEVATION

SATELLITE SFECIAL FUMNCT

— [ENETYPE

dCB5-BKY FULL
USER OFF

FREG: D MHz

TEST

IONS MENLU

Oder tippen Sie “TEST” um im Spektrum-
Modus die Prufung der 12 Frequenzen
des SCR LNB/MULTISWITCHES (USER 5-16)
durchzufUhren.

Tippen Sie “SAT” und dann auf “SCR dCSS”

%)

HOME MEML

oder benutzen Sie das Drehrad.

G| MENU

dCSS Messungen.

I'-\EF.PWFI

BD:i

=
=
o
T
u
&

USER N.10

e

T SC iG55 TEST

dCSS Test.
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HOME MEML

Drlcken Sie die HOME Taste.

MAM

‘untitled J?'u.T}\ I'il
untitled DATA
untitled

Raid TGH FV

Rai Movie

|Gh| MENU

Bilddarstellung und MPEG Service Liste.

FREC TRAMNSP

unt|l|ad [:')'ini
untitled DATA
Raid TGH FV TV
Rai Movie

Rai 1
DATE.
@] Menu
RADIO & TV Kanal-Auswahl.

VERWANDTE FUNKTIONEN

den SAT Modi zu schalten:

o

38

Drlcken um zyklisch zwischen

Messungen, Konstellationsdiagramm.

HOME MEML

Tippen Sie “SAT” und dann auf “MPEG" oder
benutzen Sie das Drehrad.

Tippen Sie direkt auf den gewlnschten
RADIO/TV Kanal oder benutzen Sie das
Drehrad.

’ P~ ’ N

Oder tippen Sie im Messmodus auf “Vpid-
Apid”.

Tippen Sie auf das Bild um dieses im
Vollbildschirmmodus zu betreiben. Tippen Sie das Bild
erneut flr eine gemischte Anzeige des Bildes und der

Service Liste.

Drlcken um die Spektrum-
Analysator Funktion aufzurufen.




TV PLAN

&J @ TV MESSUNGEN

= DO Q O

HOME MEML

Drlcken Sie die HOME Taste.

TVERADID PLAN
T¥MASTER PLAN
AUTOMEMORY tv

MANLIMEMORY (M [X)
HOME MENL

mr

HOME MEMNL! TVERADID PLAN SELECTION MEMNL
Tippen Sie “TV" und dann “PLAN" Tippen Sie direkt auf die gewlinschte
oder benutzen Sie das Drehrad um in der Kanalliste oder benutzen Sie das Drehrad.
TV Kanalliste zu navigieren. Zum Abschluss wahlen Sie zwischen

“MEAS” fur Messungen oder “SPECT” fur die
Darstellung des Spektrums.

TIPP

Das DIGIMETER 9 merkt sich den gewahlten Satellit und Transponder, auch wenn Sie den Modus
wechseln (CATV/SAT) oder das Gerat ausschalten.
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MEAS
& PICT

BILDSCHIRME DER DVB-1/T2 M-PLP TV MESSUNGEN

eceee

| PTU S _".f'.-'l: SPECIJ&L
T g

HOME MENLU

Drlcken Sie die HOME Taste.

@@@

MEAS
& picT | SPECT |CONST

HOME WMENL

Tippen Sie “TV" und dann “MEAS & PICT” Hauptbildschirm der Messungen mit
oder benutzen Sie das Drehrad. Bilddarstellung.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Drucken um zyklisch zwischen Drlcken um die Spektrum-
- den TV Modi zu schalten: Analysator Funktion
Messungen, Konstellationsdiagramm, ‘ aufzurufen.

Echo und MER vs TRAGER.
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DVB-T2 SIGNAL: PLP AUSWAHL

| ocerr | FREQ

0Hz
OFF
LEVEL
TE e

= L] r; 2000 |METW. R&S . (=Y MEﬁE :ﬂ.--":ll-.l_" 1999
Tippen Sie im Bildschirm der Tippen Sie auf “PLP #” und wahlen Sie den
Hauptmessungen auf “MENU" gewUlnschten PLP

DVB-T2 SIGNAL: PROFILAUSWAHL

| ocerr | FREQ

0.0MHz
OFF
LEVEL
T

=L r; 2000 |METW: R&S . [ MEﬁE B TSID: 2006
Tippen Sie im Bildschirm der Tippen Sie auf “PROFILE"
Hauptmessungen auf “MENU" und wahlen Sie das gewUlUnschte PROFIL:

“Basic” oder “Lite”
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SPECT

m SPEKTRUM ANALYZER

eceee

0Qeee

MEAS o T
& PICT SPECT

HOME MENU HOME MENU

Dricken Sie die HOME Taste. BerUhren Sie “TV" und dann “SPECT" oder
benutzen Sie das Drehrad.

HEF.PWR | MRBK.FR

= |MRK P 707dBuV [MaxH [MRK P 65.0dBuv

TV Spektrum SPANNE von 50 MHz Tippen Sie erneut die SPECT Taste um
die Spitzenhaltefunktion “MAX HOLD" zu
aktivieren.

Tippen Sie auf “SPAN" und drehen Sie das Drehrad, um die gewlnschte SPANNE zu wahlen:
1-2-5-7-10-20-50-100-200-500-FULL-UHF VHF

Beispiel 1: Beispiel 2:

EUROPE | DIGITAL ! EUROPE | DIGITAL

[ = JGEEERTET MENU [ = GG MENU

“TV" Spektrum mit maximaler Spanne Spektrum mit maximaler Spanne mit
(von 5 bis 1.250 MH2z). gemischten TV und SAT Signalen

(von 5 bis 1.250 MH2z).
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CONST

s KONSTELLATIONSANALYSE

MEAS "
& PICT SPECT

HOME MEMNU

HOME MENLU
Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “TV” und dann auf “CONST”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Beispiel 1: Beispiel 2:
ML BW DCaRF FREQ CHAN . AN ! CDULAT -l“'l.’ DCGRF FREQ CHAM
_ oFfF | 69800 49 ELJF-‘vl'JPE OFF | 810.00 B3

ZO0M: S RFLILL ZO0M: S RFLILL

INFO :LIPRE -V1.11

BWYFFET
Gl
COMST
PILOGT:
PaRR

LN Curr

|| MENU
Konstellationsdiagramm eines

Konstellationsdiagramm eines
DVB-T Transponders. DVB-T2 Transponders.

I FULL Beruhren Sie “FULL" und wahlen Sie einen Quadranten des

Konstellationsdiagrammes um diesen vergrd3ert darzustellen.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Drlcken um zyklisch zwischen . ,
den TV Modi zu schalten: Dracken um die S|oell<trum—
- Messungen, Konstellationsdiagramm, Analysator Funktion
_ Echo und MER vs TRAGER. _ aufzurufen.
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MER vz
CARRIER

hd MER VS TRAGER MESSUNG

Das DIGIMETER 9 verfugt Uber einen Messmodus “MER vs CARRIER” (MER VS Trager), der es
Ihnen erlaubt die MER (durchschnittliche Fehlerrate) einzelner COFDM Trager innerhalb eines
DVB-T oder DVB-T2 Signals zu messen.

mr

HOME MENLU HOME MENL
Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “TV" und dann auf “"MER vs
CARRIER”

oder benutzen Sie das Drehrad.

MODULAT MARKER

| EUROPE [ DvETaH |  CARRIER 3406 | 68600 |

N WMODE LABORATORY

=25 ]

33648 |G| MENU

MER vs CARRIER: Tippen Sie auf “MENU & ?" um
Darstellungsmodus “VIS. TYPE: NORMAL" zwischen den verschiedenen
und “PICTURE: FULL"'und “PICTURE: FULL" Darstellungsformen zu wahlen.
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Beispiel 1:

MODULAT MARKER

| EUROPE [ DVETaH | CARRIER 3406 | 68600 |

=25 ]

5112 A6
333ce | ich|NIEND

MER vs CARRIER: Darstellungsmodus
“VIS. TYPE: REVERSE”
und “PICTURE: FULL"

Beispiel 2:

MODULAT MARKER

| EUROPE [ DvBTaH | CARRIER:3408 | 68600 |

W1 B A

'tlc-E' [+ hIIEIHU

MER vs CARRIER: Darstellungsmodus
“VIS. TYPE: NORMAL”
und “PICTURE: CONTOURS".

Beispiel 3:

MODULAT MARKER

| EUROPE [ OVBTaH | CARRIER:3500 | 68600 |

338dE | ih|pUMENL:

MER vs CARRIER: Darstellungsmodus
“VIS. TYPE: NORMAL", “PICTURE: FULL"
und “START/STOP CARR von 3000 bis 4000".

VERWANDTE FUNKTIONEN

' Driicken um zyklisch zwischen Drucken um die Spektrum-
- den TV Modi zu schalten: Analysator Funktion
- Messungen, Konstellations Diagramm, aufzurufen.

Echo und MER vs TRAGER.
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A

ECHOES

ECHO ANALYSE

MEAS | cmepur |
& micT | SPECT

HOME MENU f HOME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “TV” und dann auf “ECHOS”
oder benutzen Sie das Drehrad.

FREQ | CHAN

Beruhren Sie
“TYPE"

und wahlen sie den
Darstellungsmodus der Echos

| TYPE [N TYPE |
I

BEEH
106

11153 iy .

|| mENU

ENTFERNUNG oder ZEIT

Impulsantwort (Echo).

DARSTELLUNG DER MIKROECHO

MODULAT | TYPE

|

~ 1= —- d £33 T 1500
N @] mEnu [E=|onio 272 1 [&] menu
Tippen Sie auf “MENU" im ECHO Bildschirm, Darstellung der MikroEcho, beriihren Sie den
dann auf “TYPE" und wahlen Sie “uECHOES” Marker und fahren Sie mit dem Drehrad auf

T T T Tha
e 1 KEX:T, [
VER

das gewUlnschte ECHO.
HINWEIS: Weitere ECHO Darstellungsmodi sind im “TYPE" MenU verfugbar

VERWANDTE FUNKTIONEN

Driicken um zyklisch zwischen Dricken um die Spektrum-
— den TV Modi zu schalten: Analysator Funktion
Messungen, Konstellationsdiagramm, aufzurufen.

Echo und MER vs TRAGER.
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ECHO & MIKROECHO MESSUNG in “SFN” TV NETZWERKEN
WIE INTERFERENZEN IN “SFN" NETZWERKEN REDUZIERT WERDEN KONNEN

Einige Lander, wie Spanien und ltalien haben beschlossen, Digital-TV “SFN" (Single Frequency Networks) zu instal-
lieren, d. H. ein nationaler Fernsehsender hat im ganzen Land die gleiche Frequenz/Kanal. Dies bietet fantastische
Moglichkeiten, bedeutet aber auch, dass in Bereichen zwischen zwei Zellen die Méglichkeit besteht, die gleichen
Signale von mehr als einem Sender zu empfangen.

Wenn das “SFN" Netzwerk gut geplant wurde, werden geringflgen Signallaufzeitverzégerungen (die wir “Echos”
nennen) die durch die verschiedenen Entfernungen, in welchen die Sender lokalisiert sind, entstehen, durch die
wertvolle GUARD INTERVAL Funktion absorbiert. Diese Funktion ist Bestandteil der DVB-T & T2 (COFDM) Modulation
und konseaguenter Weise wird es keine Probleme mit dem Empfang geben. Leider haben die Erfahrungen in den
letzten Jahren gezeigt, dass die Realitat anders als die Theorie aussieht, besonders wenn es mehrere lokale Fern-
sehsender und viele DVB-H Zellen (TV fur Mobiltelefone) gibt, die viele Stérungen erzeugen kénnen. Sie kbnnten
daher Begegnung mit der unangenehmen Erfahrung machen, ein Signal mit einer guten Leistung zu empfangen,
aber nicht in der Lage zu sein das Bild darzustellen und die Ursache des Fehlers zu ermitteln. In diesem Fall ist
es unabdingbar, die Impulsantwort in Echtzeit messen, die Verz6gerung oder Vorzeitigkeit des Echos im Vergleich
zum Hauptsignal zu messen. Wenn Sie die Ausrichtung der Antenne andern, ist es mdglich auf intuitiver Weise das
Hauptsignal zu maximieren, wahrend die Leistung der interferierenden Echos minimiert wird.

Das DIGIMETER 9 kann bis zu 16 ECHOS und VORECHQOS in Echtzeit messen kdnnen. Es ermoglicht die Darstellung
der ECHOS, messen der Leistung und die Verzdgerung in ys, sowie die Entfernung des stérenden Senders in km.
Derzeit gibt es nur sehr wenige Messgerdte, die es erlauben ECHOS und VORECHQOS in Echtzeit und in einer Entfer-
nung von bis zu 75 Km zu messen, ein groBere. Amplitude des GUARD INTERVAL bieten und vor allem, die mittels
einer grlin dargestellten Region die nutzbare Empfangszone darstellen kénnen - mit anderen Worten, dem GUARD
INTERVAL entsprechend.

Die Breite des GUARD INTERVAL hangt von den verwendeten Modulations-Parametern ab: bitte prtfen Sie die unten
stehende Tabelle um die Breite des GUARD INTERVAL und alle méglichen DVB-T Konfigurationen zu ermitteln.

T - PLIH AT ] YR R FREd “HAR
Ve 0.0 EUROPE | DVETAH | TR | osDee | s200 | &

Abb. 1: OPTIMALER EMPFANG:*

Kein Echo vorhanden, weder innerhalb,
noch ausserhalb der GUARD INTERVAL
Maske (griiner Bereich).

Abb. 2: GUTER EMPFANG:* Echos
vorhanden, aber innerhalb des GUARD
INTERVAL, aus einer Entfernung von:
1. Echo: 15 Km, 50 us Verzégerung

2. Echo: 24 Km, 83 us Verzdgerung.

Abb. 3: SCHLECHTER EMPFANG
(oder KEIN EMPFANG):*

2 Echos vorhanden, aulRerhalb des GUARD
INTERVAL, aus einer Entfernung von:

1. Echo: 40 Km, 133 us Verzégerung

2. Echo: 45 Km, 150 us Verzégerung

ZEITBASIERTE GUARD INTERVAL Breite

[wird automatizch durch die grane Maske angezeigt)

QFDM 8K Signal mit einer Bandbreite
von 8 MHz und einem GUARD
INTERVAL von 1/8. Diese Information

wird rechts neben dem DVB-T 2.000 Triger (2K DVB-T)
Konstellationsdiagramm
dargestellt, siehe unten, Abb. 4. GUARD INTERWVAL 1/4 1/8 1116 1132
Max. Verzigerung (ps) a6 28 14 7
Mazx. Entfernung (Km) 16.8 8.4 4.2 2.1
DVE-T 8.000 Triger (8K DVB-T)
GUARD INTERVAL 14 118 1/16 1132
Abb. 4: Max. Verzégerung (ps) 224 112 56 28
DVB-T-64Q KONSTELLATION:
Die Tabelle rechts zeigt alle Max. Entfernuna (Km) [r v b0 s 336 16.8 8.4
verfiigbaren Modulationsparameter -
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MPEG

BILDDARSTELLUNG & SERVICE AUSWAHL

HOME MENL ' HOME MENL

Drlicken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “SAT” und dann auf “MPEG"
oder benutzen Sie das Drehrad.

Tippen Sie direkt auf den gewunschten RADIO/

TV Kanal oder benutzen Sie das Drehrad.
MAM —\\ —\
AE TV

R101 TV

Rodio F101

Cangaled HD TV-HD
Halial HD TV-HD
Pramium Crim TW-HD
Premium Acti TW-HD

DATE 28/

VIDEG FATE. ' ; Oder tippen Sie im Messmodus auf “Vpid-Apid”.
NETW. La3 |iGh| mENU

Bilddarstellung und MPEG Service Liste.

MAM

AGETV

B0 TV
Radio R101
Cangled HD
ttalia1 HD
Premium Crim
Premium Acti

DATE
VIDED RATE

|G| MENU

RADIO & TV Kanal-Auswahl. Tippen Sie auf das Bild um es im Vollbildschirmmodus zu
betreiben. Tippen Sie das Bild erneut fur eine gemischte

Anzeige des Bildes und der Service Liste.
VERWANDTE FUNKTIONEN

Drucken um zyklisch zwischen
] den TV Modi zu schalten:
Messungen, Konstellationsdiagramm,
Echo und MER vs TRAGER.

Analysator Funktion

] Drlcken um die Spektrum-
aufzurufen.
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CH

s CHANNEL MONITOR

Die CHANNEL MONITOR Funktion erméglicht Ihnen eine Kontrolle und Protokollierung der
wichtigsten Parameter von digitalen Signalen GUber einen Zeitraum von 30 Minutes bis zu einer
Woche: TV, CATV & SAT. Diese Anwendung dient zur Ermittlung von Empfangsproblemen
die gelegentlich auftreten und ermdglicht es |hnen, die getesteten digitalen Signale zu
messen, zu speichern und zu visualisieren (lokal oder in der Ferne): DVB-S/T/C = Power,
MER, ERROR, bBer, aBer; DVB-S2 / T2 / C2 = Power, MER, ERROR, aBer, Lber, PER, LDCP.
Alle aufgezeichneten Parameter werden grafisch mit unterschiedlichen Farben auf dem Bildschirm
dargestellt, um eine einfache Identifikation zu ermdéglichen.

) RI&5 T

3 o ; MEAS
) @ % & PICT CD”ET '

HOME MEMNLI I HOME MEML

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “TV" und dann auf “CH MONITOR"
oder benutzen Sie das Drehrad.

SINGLE CHANNEL MONITORING SINGLE CHANNEL IHITMENLI
TIME INTWVL
SEND TO USB
FILE NAME
RESET

T GadER |

odi SRy T
Elag. Tima, 000,03 Tot, Timae 30 fman Elag. Tima, 000,04 T En -

EUROPE 23 BW.BMHz FREQ-490.00 MHz | MEML |ﬂ EUROPE 23 BW.BMHz FREQ:490.00 MHz 1 MEMNU

Tippen Sie auf “MENU". Wahlen Sie das Zeitintervall (TIME INTVL)
und wo Sie die Loggerdatei abspeichern mdchten:
im internen Speicher oder auf einen externen USB
Speicher (send to USB = ON). Geben Sie unter auch
den Dateinamen an (File name).
Beispiel 1:

SINGLE CHANNEL MONITORING

Elag. Tima, 02910 Tod, Timae, 0 rman
EUROPE 23 B\Y-8MHz FREC:490.00 MHz

30 Minuten Uberwachung eines Kanals (SINGLE CHANNEL MONITORING).

HINWEIS: Die Kanal Monitor Funktion ist auch in den CATV und SAT Modi verfugbar.
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TS STREAMING (OPTIONAL)

Mit der Anwendung SW TS STREAMING kdnnen Sie die im Transport-Stream enthaltenen
Informationen auf einem externen USB-Massenspeicher speichern.

MEMU

Stecken Sie einen USB-Speicher in den USB- BerUhre “TS STREAMING”
A-Anschluss des Instruments. BerUhren Sie
-MENU" im Bildschirm MAIN MEASUREMENTS

and IMAGES

5 STREAMING 5 STREAMING

R italia SMI
A Italia SMI
Boing Plug
SUPERTENNIS
Spika
RadioltaiaT
WH1

VH1

Irishee

TVE

K2

| =]
BerUhren Sie ,DATEINAME" und geben Sie Uber die
Tastatur den Namen der aufzuzeichnenden Transport

Stream-Datei ein. Wenn der USB-Speicher nicht
eingesteckt ist, erscheint das Wort ,INSERT USB".

R tealia SMI
R ltafia SMI
Boing Plus
SUFERTEMMIS
Spika
RadioltaiiaT
VH1

VH1

frisbee

TVE

K2

=]

5 STREAMING 5 STREAMING

R Italia SMI - i | | R italia SMI

A talia SM| = A ltalia SMI
|« Boing Plus |« Boing Plus
~ SUPERTEMNIS Lol e ~ SUPERTEMNMNIS
< Spike HEHGAMtE |+ Spika
RadioltaliaT RadioltaliaT
WH1 WH1
VH1 VH1 L SR RO (PSH Y T
Irisbes Irisbes
PT(;’B 5 PT(;’B sianl [
[ =] [ =] G eack
BerUhren Sie die Dienste, deren Video- BerUhren Sie ,STOP*, um die Aufnahme zu
Stream Sie speichern méchten, und alle beenden

Transport-Stream-Informationen.

HINWEIS: Wenn kein Dienst ausgewahlt ist, werden die relativen Videostreams nicht
aufgezeichnet, aber die verbleibenden Transportstream-Informationen werden
aufgezeichnet: Audiostream, MPEG-Tabellen, TXT usw.

HINWEIS: Die TS STREAMING-Funktion ist auch im SAT und CATV Modus verfugbar.
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T[]

&) @ UKW MESSUNGEN

= DO Q O

HOME MEML

Drlcken Sie die HOME Taste.

TVERADID PLAN
T¥MASTER PLAN
AUTOMEMORY tv

MANLIMEMORY (M [X)
HOME MENL

mr

HOME MEMNL! TVERADID PLAN SELECTION MEMNL
Tippen Sie “TV" und dann auf “PLAN” Tippen Sie direkt auf die gewlnschte
oder benutzen Sie das Drehrad um die TV Kanalliste oder benutzen Sie das Drehrad.
Kanalliste aufzurufen. Zum Abschluss wahlen Sie zwischen

“MEAS” fur Messungen oder “SPECT” fur die
Darstellung des Spektrumes.

TIPP

Das DIGIMETER 9 merkt sich den gewahlten Satellit und Transponder, auch wenn Sie den Modus
wechseln (CATV/SAT) oder das Gerat ausschalten.
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O UKW MESSUNGEN

I-.' v - .-
| RS
( § £

=

ORI SPeCiAl
S FUNGIS

HCME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste.

HOME WMENL

MEAS MER vs = CH
& picT | SPECT |CONST | npnpiEn | ECHOES | MPEG [\ armon

Berthren Sie “TV” und dann “MEAS & PICT”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Beruhren Sie “FREQ"” und tippen Sie die
gewUlnschte Frequenz, bestatigen Sie
die Eingabe mit “ENTER".

VERWANDTE FUNKTIONEN

] Tippen um die Spektrum-
Analysator Funktion aufzurufen.

52

MODULAT | DCE&RF

LHE Cer.  DmA

|| MENU

BerUhren Sie “CHAN" und setzen Sie den
“FML" oder “FMH" Kanal.

MODULAT | DCE&RF

Fal ]
(i L] |
Counlry
R0 - Enjoy thi music
HL& ERH, 121

LHE Cer.  DmA

|G| mENU

HauptmendU.



SPECT

m SPEKTRUM ANALYSATOR

MEAS | e
& micT | SPECT

HOME MEMNU HOME MENU

Dricken Sie die HOME Taste. Beruhren Sie “TV" und dann “SPECT" oder
benutzen Sie das Drehrad.

| Piano | mobo | LVRIF
EUROPE | ANALOG B5dBuV

(¥ MRK P 243dBuv | Y=

UKW Spektrum mit 20 MHz SPANNE

Tippen Sie auf “SPAN" und drehen Sie das Drehrad, um die gewlnschte SPANNE zu wahlen:
1-2-5-7-10-20-50-100-200-500-FULL-UHF VHF

Beispiel:

i piaNC | moDo LIV.RIF WMRE.FR | CANALE SPAN

oesr | e [TERET

|-} MREK.P: 64.0dBuvY MEMLU

UKW Spektrum mit 2 MHz SPANNE
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TV PLAN

&) o DAB MESSUNGEN

0Ceae

= DO Q O

@

HOME MEML

Drlcken Sie die HOME Taste.

['WVERALDID PLAN

TYMASTER FLAN
AUTOMEMORY ty

MANUMEMORY(MIX) — | DAB
|HOME MENL

MIXED PLAN
TV.CATV & SAT

mr

HOME MEMNL

TVERADIO PLAN SELECTION MENU
Tippen Sie “TV"” und dann “PLAN" Tippen Sie direkt auf die gewlinschte
oder benutzen Sie das Drehrad um in der Kanalliste oder benutzen Sie das Drehrad.
TV Kanalliste zu navigieren. Zum Abschluss wahlen Sie zwischen
“MEAS” fur Messungen oder “SPECT” fur die
Darstellung des Spektrums.

TIPP

Das DIGIMETER 9 merkt sich den gewahlten Satellit und Transponder, auch wenn Sie den Modus
wechseln (CATV/SAT) oder das Gerat ausschalten.
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MEAS
& PICT

MESSUNGEN DURCHFUHREN

eceae

Wears J lF:-EV MO S PEC) ;1'..:
HIE B FUNGT
=1

s HOME MENLU

Drlcken Sie die HOME Taste.

HOME WMENL

MEAS MER vs CH "'-

PLAN & PICT SPECT |CONST CARRIER 5
) g, o 2x10 1x10-4 FREC.ERRA
@ : ; FIC_BER LMB Guer

Tippen Sie “TV" und dann “MEAS & PICT” Hauptbildschirm der Messungen.
oder benutzen Sie das Drehrad.
PEGEL: Pegel des empfangenen Signals
SNR: Signal-Rausch-Verhaltnis
MSC_BER: Main Service Channel Bitfehlerrate

FIC_BER: Fast Information Channel Bitfehler-
rate

QLTY: Qualitatsbeurteilung

INFO: Anzeige der Transmitter ldentification
Information (TII)

Empfohlene Mindestwerte an der Antennensteckdose flUr DAB+

Pegel: 28 ... 94 dBpV
SNR: >9 dB

MSC BER: < 1.0e-4
FIC BER: < 1.0e-4

VERWANDTE FUNKTIONEN

] Tippen um die Spektrum-Analysator
Funktion aufzurufen.
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SPECT

m SPEKTRUM ANALYSATOR

g0éaagadCeae

MEAS o Fararqes
& PICT SPECT | CONST 1

HOME MENU HOME MENU

Driicken Sie die HOME Taste. Beruhren Sie “TV" und dann “SPECT”
oder benutzen Sie das Drehrad.

REFPWR | MBRKFR cH [ i  PLAN '_-, T
sodBuv | 22735 |We | | baB

: 766dEuV | MEHU |MaxH |[MRKP: 645dBuv | MEHU
DAB Spektrum mit 10 MHz SPANNE. Tippen Sie erneut die SPECT Taste um
die Spitzenhaltefunktion “MAX HOLD" zu
aktivieren.

Tippen Sie auf “SPAN" und drehen Sie das Drehrad, um die gewlinschte SPANNE zu wahlen:
1-2-5-7-10-20-50-100-200-500-FULL-UHF VHF.
Beispiel 1:

REFPWR | MRKFR
B0dBuV | 227.35.

RICP: TE8dEUV | MENU

“DAB" Spektrum mit 2 MHz SPANNE.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Tippen um die
';: 3 Messungen
aufzurufen.
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SERVICE AUSWAHL

HOME MEML

BerUhren Sie “TV" und dann “MPEG”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Radio Radicala

R101
Capital

MDUED '

Raclic 24 - * DAB Htaha ®
DATE

VIDEQ RATE

|Gh| MENU

DAB Service Liste.

MER vs GH
carrmER| ECHOES | MPEG |\ wimor

Tippen Sle direkt auf den gewUlnschten DAB Benutzen Sie alternativ das “Vpid-Apid” Fenster.

Sender oder benutzen Sie das Drehrad. m—

Radio Radicala

R

M 'UI‘:‘ ] C i
Raclic 24 E DAB ltala

DATE
VIDED RATE

|G| MENU

DAB Service Auswanhl.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Tippen um die Spektrum-Analysator
Funktion aufzurufen.

57



HOME MEMLI

Drlcken Sie die HOME Taste.

CDNST%HESS MPEG mﬁﬁw

HOME MEMNL

Tippen Sie “CATV" und dann “PLAN"
oder benutzen Sie das Drehrad um in der
TV Kanalliste zu navigieren.

TIPP

= DO O O

CABELE PLAM
MASTER
AUTOMEMORY tw

MANLUMEMORY (MIX)
HOME MENL

CABLE PLAN SELECTICN MENU

Tippen Sie direkt auf die gewlnschte
Kanalliste oder benutzen Sie das Drehrad.
Zum Abschluss wahlen Sie zwischen

“MEAS” fur Messungen oder “SPECT” fur die

Darstellung des Spektrums.

Das DIGIMETER 9 merkt sich den gewahlten Satellit und Transponder, auch wenn Sie den Modus

wechseln (CATV/SAT) oder das Gerat ausschalten.
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MEAS
& PICT

DVB-C MESSUNGEN

6COae

) = it SPECIJ&:
ATE A
|

HCME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste.

MEAS | cpecT | CONST |LEAAGE |INGRESS| MPEG

i PICT
HOME MENL |ﬂl MENU
Tippen Sie “CATV” und dann “MEAS & PICT” Hauptbildschirm der Messungen mit
oder benutzen Sie das Drehrad. Bilddarstellung.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Driicken um zyklisch zwischen Tippen um die Spektrum-
Anal Funkti
o den CATV Modi zu schalten: nalysator Funktion

Messungen, Konstellationsdiagramm.
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SPECT

HOME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste.

REF PWR
EURCPE | DIGITAL

[ = N MENL

CATV Spektrum mit 50 MHz SPANNE.

m SPEKTRUM ANALYSATOR

HEME MENU

BerUhren Sie “CATV” und dann “SPECT" oder
benutzen Sie das Drehrad.

[MaxH [MRK P T4adBuv |

Tippen Sie erneut die SPECT Taste um
die Spitzenhaltefunktion “MAX HOLD" zu
aktivieren.

Tippen Sie auf “SPAN" und drehen Sie das Drehrad, um die gewUlnschte SPANNE zu wahlen:

1-2-5-7-10-20-50-100-200-500-FULL-UHF VHF

Beispiel 1:

| moce REFLEV | MRKER
El-JFﬂ'PE MGG 31135,

(=B |MRKP 738dELY |

CATV Spektrum mit 10 MHz SPANNE.
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Beispiel 2:

{RK.P: 3B6dEUV |

CATV Spektrum mit VHF SPANNE.



CONST

7 KONSTELLATIONSDIAGRAMM

HOME MENU f HOME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste. Beruhren Sie “CATV" und dann “CONST" oder
benutzen Sie das Drehrad.

Beispiel 1: Beispiel 2:

DCORF )
OFF 5.00
zoow: SFULE

—— 13 INFO
AMNEX | AMNEX
SYMBATE . _ T SYMBATE
LNB Curr:

:"i::_'".".' Betaligital |E| MENL

64-QAM Konstellation. 256-QAM Konstellation.

BerUhren Sie “FULL" und wahlen Sie einen Quadranten,
FULL . )
um diesen vergrolRert darzustellen.

VERWANDTE FUNKTIONEN

Dricken um zyklisch zwischen Driicken um die Spektrum-
Messungen, Konstellationsdiagramm.

aufzurufen.
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= L ECKAGE-MESSUNGEN

SPECT | CONST JLEAKAGE | NGRESS| MPEG
= M Eg : : |

HOME MENU HOME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “CATV" und dann “LEAKAGE”"
oder benutzen Sie das Drehrad.

FREQUENCY: | 470,000 MHz

| LEAKAGEGRAPH | LIVE VALUE
45.7dB

MAX VALUE

SPECIAL FUNCTIONS
LEAKAGE — [AREA
MG LA ANT TYPE
REFLECTOMETER ANT FACT

BUZZ&NCIS MARG GR DIETANCE
THEESH:

47 4dB

MIN VALUE

a4.4dB

LEAKAGE FUNCTION I EXIT

Setzen Sie die gewlUnschten Parameter und Leckage-Messungen.
tippen Sie dann auf “START” um die Leckage-
Messungen zu starten.
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HOME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “CATV” und dann “INGRESS”
oder benutzen Sie das Drehrad.

SPECIAL FLINCTIONS
LEAKAGE START FR:
INGRESS — |STOP FR
REFLECTOMETER HOLD
BUZZENOES MARG GR

START
BACK

MENU

CATV SPECIAL FUMCTIONS MEMNU

Setzen Sie die gewlUnschten Parameter und Ingress-Messungen.
tippen Sie dann auf “START” um die Ingress-
Messungen zu starten.
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BILDDARSTELLUNG & SERVICE AUSWAHL

Gcoae

HOME MENLU l HOME MEML)

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “CATV” und dann auf “MPEG”
oder benutzen Sie das Drehrad.

Tippen Sie direkt auf den gewUlnschten
RADIO/TV Kanal oder benutzen Sie das
Drehrad.

MAME

[PAME _ 2EEN veabth by \ \
health Ty W FI' 7 ~ E
K-TV N e -

Deutsches Mu T‘v‘ ] o it . » -

ME SAT - Tes TV M AT - y

freanat TV ¢ TV-HD N o 7

GayBoys LIVE ™ N
DATA N

122010 | ey Oder tippen Sie im Messmodus auf “Vpid-
2 60 Mbis =5

MAN

Thealth iy W ? e
K-TV ™
Deutsches Mu ™
Lustkanal24 ™
MEDIA BROADC TV

= . al v “HL ..[l'” rr

RADIO & TV Kanal-Auswahl. Tippen Sie auf das Bild um dieses im
Vollbildschirmmodus zu betreiben. Tippen Sie das
Bild erneut fur eine gemischte Anzeige des Bildes

und der Service Liste.
VERWANDTE FUNKTIONEN

Drucken um zyklisch zwischen Driicken um die Spektrum-
P den CATV Modi zu schalten: Analysator Funktion
Messungen, Konstellationsdiagramm.

aufzurufen.

64



CH
MONITOR

CHANNEL MONITOR

Der CHANNEL MONITOR Funktion erméglicht Thnen eine Kontrolle und Protokollierung der
wichtigsten Parameter von digitalen Signalen Uber einen Zeitraum von 30 Minutes bis zu
einer Woche: TV, CATV & SAT. Diese Anwendung dient zur Behebung von Empfangsproblemen,
die gelegentlich auftreten, und ermdéglicht es Ihnen, die getesteten digitalen Signale zu messen,

zU speichern und zu visualisieren (lokal oder in der Ferne): DVB-S/T/C = Power, MER, ERROR, bBer,
aBer; DVB-S2 / T2 / C2 = Power, MER, ERROR, aBer, Lber, PER, LDCP.

Alle aufgezeichneten Parameter werden grafisch mit unterschiedlichen Farben auf dem
Bildschirm dargestellt, um eine einfache Identifikation zu ermdéglichen.

— { Ea ; | _-':'._. Ei F
b o \ MEAS - "
|£:T;uf TR h PLAN | o"Fjo | SPECT | CONST |LEAKAGE [INGRESS| !
A  (CEME@ED
=3

HOME MEML

HOME MENL

Driicken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “CATV" und c:{ann auf “CH MONITOR" oder
benutzen Sie das Drehrad.

SINGLE CHANNEL MONITORING

SINGLE CHANNEL MORUTamhe
: IMENU
TIME INTVL
SEND TO USB

FILE NAME
RESET

=
Y
Elag. Tima, 000,03 Tet, Tim

Elag Tima, 000,02 T E
EURCPE 521 CONST QAME4 FRED:

|ECE EUROPE 521 CONST.QAME4 FRE 00 MHz 1 MENU

Tippen Sie auf “MENU". Wahlen Sie das Zeitintervall (TIME INTVL)

und wo Sie die Loggerdatei abspeichern mdchten:
im internen Speicher oder auf einen externen USB
Speicher (send to USB = ON). Geben Sie unter auch
den Dateinamen an (File name).
Beispiel 1:

SINGLE CHANNEL MONITORING

30 Minuten Uberwachung eines Kanals (SINGLE CHANNEL MONITORING).

HINWEIS: Die Kanal Monitor Funktion ist auch in den TV und SAT Modi verflgbar.
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TS STREAMING (OPTIONAL)

Mit der Anwendung SW TS STREAMING kdnnen Sie die im Transport-Stream enthaltenen
Informationen auf einem externen USB-Speicher speichern.

PLAM A 0¢ CHAN wMoouLAT lconsT | poaael _—sera 1 cuaw 1

'MENU

[EuroRsE |

EF

ASTRA 1
et

MEMU

Stecken Sie einen USB-Speicher in den USB- BerUhre “TS STREAMING"
A-Anschluss des Instruments. BerUhren Sie
-MENU" im Bildschirm MAIN MEASUREMENTS

and IMAGES

5 STREAMING 5 STREAMING

SERVICE 18]
Dax Erste
ER Femsehen

hr-fernsenen

ER Fernsshen
WDH Kdln
SWH Famsehe

ER Femsehen
hr-fernsenen
ER Fernzehen
WDH Kdain
SWH Famseha

BerUhren Sie ,DATEINAME" und geben Sie Uber die
Tastatur den Namen der aufzuzeichnenden Transport
Stream-Datei ein. Wenn der USB-Speicher nicht
eingesteckt ist, erscheint das Wort ,INSERT USB".

S STREAMING S STREAMING

|+ Das Erste - B s | |+ Das Erste

|+ BR Femsehen |+ BR Femsehen

1+ hr-femsehen TR 1+ hr-femsehen
ER Fernsehen : ER Fernsehen
WDH Kdain X - WDH Kdain

SWH Famsehe SWH Famsehe

Ly HOHE Hi MWOSA: LRSHL YE T

sintt [
| BAcK
Beruhren Sie die Dienste, deren Video- BerUhren Sie ,STOP®, um die Aufnahme zu
Stream Sie speichern méchten, und alle beenden

Transport-Stream-Informationen.

HINWEIS: Wenn kein Dienst ausgewahlt ist, werden die relativen Videostreams nicht
aufgezeichnet, aber die verbleibenden Transportstream-Informationen werden
aufgezeichnet: Audiostream, MPEG-Tabellen, TXT usw.

HINWEIS: Die TS STREAMING-Funktion ist auch im SAT und TV-Modus verfugbar.
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SIPECT

i) SPEKTRUM ANALYSATOR

Nach der Wahl des Betriebsmodus (TV, CATV oder SAT), kdbnnen Sie den Spektrum Analysator
aus dem HOME MenuU durch Tippen auf das “SPECT” Symbol oder
direkt mittels der “SPECT" Taste aufrufen.

SAT SPEKTRUM

HBIR13 FOUND! MEHKL

Drlcken Sie die HOME Taste. SAT Spektrum.

TV SPEKTRUM

HOME MENU

Drlicken Sie die HOME Taste. TV Spektrum.

CATV SPEKTRUM

LAN MOD E ul
SIFD[ECT EURDPE | ANALDG BEdBuY

HOME MENU

Drlcken Sie die HOME Taste. CATV Spektrum.
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OPTIC

Q ol

OPTISCHE MESSUNGEN

Das DIGIMETER 9 besitzt einen internen optischen Wandler. Dieser erlaubt die Messung der
LEISTUNG und der OPTISCHEN DAMPFUNG, sowie HF-Messungen des optischen Eingangs,
Decodierung der Services und Spektrumdarstellung.

MESSUNG DER LEISTUNG UND OPTISCHEN DAMPFUNG

PWR | MEAS
PLAN | /overl & Frcr | SPECT |CONST| MPEG

HOME MEML

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “OPTIC" und dann auf “PWR
METER" oder benutzen Sie das Drehrad.

WAVELENGTH 1550nm
OFTIC POWER OPTIC POWER GRAPH OFTIC POWER
TOO LOW A53dBm > 2 84mW

OFTIC POWER LOSS OFTIC POWER LOSS

4.53dEm
y | OPTIC REF | .1_1
0.00dEm =1
DC@REF OFF — L Do@RF 12V [ —
OPTIC FLUNCTION OPTIC FLUNCTION | EXIT
Tippen Sle auf “WAVELENGTH” (Wellenlange) Tippen Sie auf “DC@RF'und wahlen Sie, falls
und wahlen Sie die gewlnschte Wellenlange, erforderlich, die notwendige
z.B. 1550 nm. Spannung am HF Ausgang: z.B. 12V.

WAVELENGTH 1550nm

OPTIC POWER GRAPH OPTIC POWER
A51dEm -» 2 E2mW 2 64dBm -» 1.84mW

OFTIC POWER LOSS OPTIC POWER LOSS
-0.00dBm X -1.87dBm
OPTICREE. | | . OPTIC REF
» E e —1 b )] E

r

4 51dBm 4 51dBm
DCaRF 12V 1 J DCaRF OFF 1

OPFTIC FUNCTICN OPFTIC FUNCTICN

Tippen Sie auf “STORE" Das “OPTIC POWER LOSS” Feld (optische
und speichern Sie die gemessene Dampfung) zeigt die optische Dampfung,
optische Leistung im Vergleich zum gespeicherten Wert
(Optic Ref.): z.B. 4,51 dBm. (Optic REF): z.B.: -1.87 dBm.
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HF MESSUNGEN AM OPTISCHEN EINGANG

PWR | MEAS
weTer | & pioT | SPECT [CONST| MPEG
M s

HOME MEMLU HOME MENL
Tippen Sie die HOME Taste nachdem Sie den Tippen Sie “OPTIC" und dann auf
gewUlnschten Betriebsmodus gewahlt haben: “MEAS & PICT” or use the encoder.

TV, CATV oder SAT.

Beispiel 1: Beispiel 2:

TIMB1E
e
AFRY, HRe (BT SRl

ET ' VER 2 B ET
Hauptbildschirm der Messungen mit Hauptbildschirm der Messungen mit
Bilddarstellung eines SAT Signals. Bilddarstellung eines TV Signals.
HINWEISE:

o Im optischen Modus ké&nnen Sie Spektrum und Messung lediglich im vertikalen Low-Band
durchfuhren.

o Es ist moglich manuell zwischen dem HF-Eingang: F-Stecker (75 Ohm) oder dem OPTISCHEN
Eingang zu schalten: Drlcken Sie die “VOLUME" Taste und tippen Sie dann “RF IN” um anschlie-
Rend den gewUlnschten Eingang zu wahlen.

Beispiel 1: Beispiel 2:

HOME MEMNU ] HOME MEMNU

Aktivierung des F 75 Ohm Eingang. Aktivierung des OPTISCHEN Eingang.
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HF SPECTRUM AM OPTISCHEN EINGANG

PWR | MEAS

‘: IF:'EU R ] g MErERi&mCT SPECT |CONST| MPEG
=& @ K (= =2 [T
HOME MEMNLI [ [ HOME MEMLI
Tippen Sie die HOME Taste nachdem Sie den Tippen Sie “OPTIC" und dann auf “SPECT"
gewlnschten Betriebsmodus gewahlt haben: oder benutzen Sie das Drehrad.

TV, CATV oder SAT.

poL/END | REFPWR | MAKFR TRANSP

poL/END | REFPWR | MAKFR TRANSP

ey Y |
HEIR13 FOUND! | MENU BT MRk P 57 2dBuv | MENU
SAT Spektrum mit “Full SAT” Spanne SAT Spektrum mit “Full EXT” Spanne
(von 930 bis 2250 MH2). (von 930 bis 2610 MH2z).

HINWEIS: Im optischen Modus kdnnen Sle Spektrum und Messung lediglich im vertikalen Low-Band
durchfuhren.

ANSCHLUSS DER GLASFASER UND EXTERNEN STROMVERSORGUNG

= == OpticFBER = = =

\ DC
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Ist das Gerat mit dem WI-FI-Analysator ausgestatteten, kénnen Sie die im Gebaude vorhandenen
WI-FI-Netzwerke im Frequenzbereich von 2,4 und 5 GHz analysieren, die Leistung des
empfangenen Signals Uberprufen und die Liste der Netzwerke anzeigen.

WIFI TEST WIFI TEST
Tippen Sie “WI-FI" um die gefundenen WI-FI Tippen Sie “VIS. TYPE” um die Liste der
Netzwerke darzustellen. gefundenen WI-FI Netzwerke aufzurufen.

« Tippen Sie “FREQ” um zwischen den WI-FI Bandern zu wechseln: 2.4 oder 5 GHz.

e Tippen Sie “MAX HOLD"” um die Spitzenhaltefunktion der empfangenen Signale zu aktivieren/
deaktivieren.

o Tippen Sie “CHAN" um die Empfangsdaten der gewahlten Kanale zu listen: ALLE oder von 1 bis
13 (fur 2.4 GHz Netzwerke) und von 36 bis 165 (fUr 5 GHz Netzwerke).
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PEGEL-/LEISTUNGS-PRUFUNG

) BARSCAN (% i
® HC

,
EARSCAN

Im TV / CATV-Modus und in der standardmaligen manuellen Kanalisierung (MANUMEMORY) oder
automatisch (AUTOMEMORY) zeigt das DIGIMETER 9 die empfangenen Signale an und unterscheidet
die analogen von den digitalen in zwei verschiedenen Farben.

HOME MEMLI

Press the HOME key, then touch “BARSCAN".

MRK.CHAN VIRK dB/DIV

MRKCHAN | MRKFR

il

|| vk r 783dBUY | MENU

il

|B JEBK B 77 BdBuY | MENU

Standard BARSCAN TV Kanalliste.

dB/DIV

S T ||M|““uhuumjmumuunm'

|| vrKF 77 9dBUY | MENU

BARSCAN (Darstellung der Schraglage).
Tippen Sie “PILOT 1" und “PILOT 2"um die
beiden Kanale fUr die Schraglagenmessung
(Differenz der beiden Pegelwerte) zu wahlen.

Standard BARSCAN CATV Kanalliste.

ey |

Tippen Sie “MENU"” um den BARSCAN |:|

Modus zu wahlen: “LEVEL" (Pegel) oder

“TILT” (Schraglage).

ANALOGE DIGITALE
KANALE KANALE

HINWEIS: Diese Funktion ist nur in den TV und CATV Modi verfugbar.
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Das DIGIMETER 9 verflgt Uber einen eingebauten TS over IP Eingang.
Dieser kann den Inhalt eines IP Streams empfangen und Qualitatsmessungen durchfuhren,

sowie den empfangenen Transport Stream dekodieren.

IPTV: MEASURES AND SERVICE LIST

'-:j|'|
s
Max (41 CLEMED rmes:
C1 MM s
L L LT

wam
il |nnelth

HOME MEMNL

Tippen Sie im Hauptmenu auf “IPTV” BerUhren Sie “MENU", um die Parameter zu
konfigurieren

Verbinden Sie das IP-Signal mit dem LAN-Eingang (Anschluss 1).

Beispiel 1:

IFTV MEASURES AND SEteec e ] IFTV: MEASURES AND SERVICE LIST

25924 1. 0 2 S — T
AL RRL S i bt l_l|

¥ 1212 s

L0 s W AT 10780

T O 241 s

Boid o
Ref 3 TGA Yeneto

i P 26 - i 3
ol 3 TGR Emlla Homsana 3 i =
Rl Radol 2 F n i 2 -I

HIIH'I‘I:‘II.*IE : . (e He=m iyl
e N - / /2~ 131
|@| MENU _ TSID |Gh| MENU
BerUhren Sie zum Verlassen “EXIT" Messungen und dekodierter Service im IP
Stream.
HINWEIS:
« Das Gerat kann ein “IP" -Signal mit einem maximalen Fluss von 30 Mbbs messen und
decodieren.

« FUr weiterfUhrende Information oder Fragen zu dieser “APP”, treten Sie bitte mit ihrem
Handler in Verbindung.

HINWEIS: FUr weiterfUhrende Information oder Fragen zu dieser “APP”, treten Sie bitte mit ihrem
Handler in Verbindung.
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i) MEMORY:
=7 KANAL-LISTEN UND LOG-DATEIEN

SAVE DATALCEEER
RECALL DATALOGGER
WANUMEMORY

FILE MAMNAGER

HOME MENU f MEMORY MENL

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “MEMORY”
und dann “AUTOMEMORY tv”

AUTOMERMORYH T . [From pLaN EURCPE
SAVE DAT ALOGGER TQFILE N AUTO
RECALL DATALOGGER LEVEL = 50 dEuV
MANUMEMORY CHSCOVERY TERR OMLY
FILE MANAGER DoaRF OFF

START SAVE?
BACK

MEMORY MENL
Stellen Sie die gewUlnschten Parameter ein:

Tippen Sie auf “to FILE N” (Zieldatei) und wahlen Sie die “AUTO" Zieldatei, in welcher die Resultate
der Suche gespeichert werden sollen.

Tippen Sie auf “LEVEL" und stellen Sie die minimale Pegelschwelle der zu durchsuchenden analogen
und digitalen Kanale ein.

Tippen Sie auf “DISCOVERY"” und stellen Sie den Kanal-Suchmodus ein:

- NUR DVBT (nur digitale DVB-T/T2-Signale);

- DVBT & C + AnTV (analoge digitale DVB-T/T2/C- und TV-Signale);

- DVBT + AnTV (analoge digitale DVB-T/T2- und TV-Signale).

- Tippen Sie auf “DC&RF" und setzen Sie die bendtigte Spannung fur die Antennenversorgung.
BerUhren Sie “START SAVE", um einen neuen Kanalplan zu erstellen und die Suche zu aktivieren.

HINWEIS: Wenn “START OVERWRITE" (“START Uberschreiben”) erscheint, wird die ausgewahlte
Datei Uberschrieben. Warten Sie einige Minuten und das DIGIMETER 9 zeigt nun die gespeicherten
ANALOGEN & DIGITALEN Kanale an.
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B oo o Founa
Bl e O Found

Sobald die Autospeicher-Funktion beendet
ist, wird der Speicherplan automatisch
gewahlt.

26
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LOGGER DATEI SPEICHERN (TV/CATV)

MEMORY MENU
AUTOMEMORY tv
SAVE DATALCGGER
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY

FILE MANAGER

HOME MEML | MEMORY MENL

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “MEMORY”
und dann “SAVE DATALOGGER".

MEMORY MENU

AUTOMEMORY tv

SAVE DATALOGGER 4 POINT 4
RECALL DATALOGGER STOFEED M
MANUMEMORY OFF

FILE MANAGER OFF - —

PLAN: ALUTO 2
CHAN: 52

I
=]

Setzen Sie nun die gewlinschten Parameter DATA LOGGER wird ausgefuhrt.
und wahlen Sie “START save?” um eine
neue Logger-Datei zu generieren.

HINWEIS: Wenn die MANU Kanalliste gemischte TV und SAT Programme enthalt, assistiert
Sie die STOP&GO Funktion wahrend der Logger-Ausfuhrung, in dem es Sie auffordert das
entsprechende TV oder SAT Signalkabel anzuschliel3en.

POINT 1

O o~

hRbARAAREAN
EQEEEEEQEEE
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41
L

RECALL DATALD

Tippen Sie “RECALL" um die Logger-Datei Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
aufzurufen oder “EXIT” um die Logger- BerUhren Sie den Bildschirm um in den
Funktion zu verlassen. Messungen der Logger-Datei zu navigieren.
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LOGGER DATElI AUFRUFEN (TV/CATV)

Drlcken Sie die HOME Taste.

AUTOMEMORY tv i

SAVE DATALCGGER POINT 4
RECALL DATALOGGER

MANUMEMORY

FILE MAMAGER

EXIT

Wahlen Sie die neue Logger-Datei und
wahlen Sie “RECALL?".
um diese darzustellen.

TIPP

GERATE RESET

MEMORY MENU
AUTOMEMORY tv
SAVE DATALCGGER
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY

FILE MANAGER

MEMORY MENU

Tippen Sie “MEMORY”
und dann “RECALL DATALOGGER".

,,
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RECALL DATALOGGEHR

Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
Beruhren Sie den Bildschirm um in den
Messungen der Logger-Datei zu navigieren.

Die Reset-Funktion ist in der Lage, eine Firmware-Blockade zu |6sen. Zum Ausldsen der Re-
set-Funktion halten Sie die HOME-Taste fur 10 Sekunden gedrlckt.
Der Reset greift nicht auf die LOGGER-Datenbank zu.




LOGGER DATEI SPEICHERN (SAT)

MEMORY MEMNU

SAVE DATALCGGER
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY

FILE MANAGER

HOME MEML MEMORY MENU

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “MEMORY”
und dann “SAVE DATALOGGER".

HEIR13
LOG. 1
SAVE DATALOGGER 4 POINT &
RECALL DATALOGGER felaic s MO
MANUMEMORY OFF
FILE MANAGER OFF

Analog Ch

EXIT

PLAN: HEBIR13
CHAN: TPBO

NCTIHON

Setzen Sie nun die gewlinschten Parameter DATA LOGGER wird ausgeflhrt.
und wahlen Sie “START save?” um eine
neue Logger-Datei zu generieren.

HINWEIS: Wenn die MANU Kanalliste gemischte TV und SAT Programme enthalt, assistiert
Sie die STOP&GO Funktion wahrend der Logger-AusfUhrung, in dem es Sie auffordert das
entsprechende TV oder SAT Signalkabel anzuschliel3en.
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RECALL DATALDGGER

Tippen Sie “RECALL" um die Logger-Datei Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
aufzurufen oder “EXIT" um die Logger- BerUhren Sie den Bildschirm um in den
Funktion zu verlassen. Messungen der Logger-Datei zu navigieren.
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LOGGER DATEI AUFRUFEN (SAT)

MEMORY MEMNU

SAVE DATALOGGER
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY

FILE MANAGER

MEMORY MENL

Drlcken Sie die HOME Taste. Tippen Sie “MEMORY”
und dann “RECALL DATALOGGER".

MEMORY MENU SRR CERE
Data File:
SAVE DATALOGGER Foint:
RECALL DATALOGGER
MANUMEMORY

adas
HELE

$53333235¢
BEAsEReT

FILE MANAGER

EXIT

EEEENEEEAEN
==

BEARRAANAAL
gs3gcsgsEss

RECALL DATALDGGER

Wahlen Sie die neue Logger-Datei und Beispiel einer gespeicherten Logger-Datei.
wahlen Sie "RECALL?". Beruhren Sie den Bildschirm um in den
Messungen der Logger-Datei zu navigieren.
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=iy TV/CATV SPEZIALFUNKTIONEN

FUNCT

TON- UND RAUSCHABSTAND

LTE AUTOTEST

HOME MENLU TV SPECIAL FUMCTIONS MEML)
Drlcken Sie nach der Wahl! einer TV/CATV BerUhren Sie “SPECIAL FUNCT",
Kanalliste und des gewlunschten Kanals die und dann “BUZZ & NOIS MARGIN”.
HOME Taste.

mopuLaT | ew | bcerF

[T MOISE MARG |
5.6dB

[ MAK N MARG |

- 10.3dB
MIM M MARG
3.2dB

=0

Ton und Grafik des Rauschabstand des eingestellten Kanals nach Zeit.

Hoher Tne
Tiefer Tone
Noise Marg
Max n.marg

MER

GUTER Rauschabstand

SCHLECHTER Rauschabstand
Rauschabstand in Echtzeit

Maximaler registrierter Rauschabstand
MER in Echtzeit.

Hinweis: Diese Funktion ist auch im SAT Modi verfugbar.
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LTE INTERFERENZ TEST

HOME MEMNLI

Tippen Sie aus dem TV oder CATV
Modus die HOME Taste.

SPECIAL FUNCTIONS
REFLECTOMETER
BUZZENDIS MARG.GR

el  Oder dricken Sie 2 Mal
Ll B die “BARSCAN” Taste.

TV SPECIAL FUNCTIONS MEMNL

Tippen Sie “SPECIAL FUNCT",
und dann “LTE AUTOTEST".

Beispiel 1:

LTE INTERFEREMCE AUTOTEST
LIHF FANT b

TEST: PASS =ND FILTER REQUIRED

Niedrige LTE Interferenz.
Die untere Informationszeile des Bildschirms
zeigt folgende Information::
PASS = kein Filter notwendig
(Keine Interferenz vorhanden, ein LTE Filter
ist nicht notwendig).

Beispiel 2:

LTE INTERFERENCE AUTOTEST
LIHF FANT

EITT 8

FAIL = 20dB ATTEMN SUGGESTE

| mENU

Hohe LTE Interferenz.
Die untere Informationszeile des Bildschirms
zeigt folgende Information:
FAIL = 20dB ATTEN SUGGESTED
(Empfehlung das stérende LTE Signal
um 20 dB zu dampfen)
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wal SAT SPEZIALFUNKTIONEN

) HINWEIS: Die speziellen Funktionen
SPECIAC o hangen von der aktiven Betriebsart
FUNCT ab: TV, CATV oder SAT

TON- UND RAUSCHABSTAND

HOME MENLU

SPECIAL FUNCTIONS
SAT SCRACES
SEqC MOTOR
SAT FINDER
AZIMUTH & ELEVATION

SATELLITE SPECIAL FUNCTIONS MENLU

Nach der Wahl des Satelliten und des Tippen Sie “SPECIAL FUNCT",
gewUnschten Transponders, dricken Sie und dann “BUZZ & NOIS MARGIN".

die HOME Taste.

MODULAT | Dis POL/END TRANSP

MAX N.MARG

6.0dB

MIN N MARG
5.7dB
=0

Grafik des Ton-Rauschabstand des eingestellten Kanals nach Zeit.

Hohe Tone =

Tiefe Tone

Noise Marg
Max n.marg
MER

der BESTE Rauschabstand

der SCHLECHTESTE Rauschabstand
Rauschabstand in Echtzeit

Maximaler registrierter Rauschabstand
MER in Echtzeit.

HINWEIS: Diese Funktion ist auch in den CATV und TV Modi verflgbar.
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OPTIONALE “APPs”

FERNBEDIENUNG

Die REMOTE CONTROL App ermoglicht die Fernkonfiguration und -bedienung des Messgerates
Uber einen Webbrowser (PC, Tablet und Smartphone)

BEISPIEL EINER “DHCP” KONFIGURATION

CONFIGURATION MENU

Al - METER :
s eSS 3 v ANGLIAG EMGLISH
| I K e i
VIDED IN T SAT : ZEP. Law

iy . FULL ON

180AHLY
METER INFO

RF Fii

BATTERY SANING: 3 _;.l E c EN
; CONFIGURATION MENU ] i CHAGNOETIC TIME & DATE SETT
| . s LAN CONRIGLRATION

EXIT | EXIT

| | |Back
E| HOME MENL . SETTINGS AND CONFIGLURATION MENL
Tippen Sie im “VOLUME" MenU auf Tippen Sie auf “METER” und dann auf
“CONFIGURATION MENU" “LAN CONFIGURATION"

AN CONFIGURATHON AN CONFIGURATHON

P CONFIG: oHEP IF CONFIG DHoP

MAD ADDRESS: (O0ES0AFFI0A MAD ADDRESS: (O0ESCAFFI0A

[crEck]| BxT | [eREK] exm |

Tippen Sie auf “IP CONFIG” und wahlen Tippen Sie auf “CHECK".
Sie dann “DHCP”

AN CONFIGURATHON AN CONFIGURATHON

IF CONFIG: DHoP IP SONFIG: DHoP

IF ADDRESS 192168, 1 & IF ADDRESS: 192168 1 &

WA ADDEESS: 000BSCAFESOA MAT ADDRESS: CO0BSCAFFO0A

[EREEK] Bxm |

[crECK] BATT |

Dem DIGIMETER 9 wurde vom DHCP Beenden Sie die IP-Vergabe mit “EXIT".
Server eine IP vergeben, die Sie am PC im
Browser eingeben mussen.
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BEISPIEL EINER “STATISCHEN” | P KONFIGURATION

TIMEF OFF OFF|
dBuV

ENGLISH

LOW

FULL QN

ER = BDAHLY
METES INFO )
DHAGKOSTIC
WIF] SCAN

HOME MEMNU

Tippen Sie im “VOLUME" MenU( auf

Tippen Sie auf “METER"” und dann auf
“CONFIGURATION MENU".

“LAN CONFIGURATION"

AN CONFIGLRATHIN AN CONFIGLRATHIN
IF CONPFIGE statia IF CONFIG! static
192,
255

182

[cHECK] EMIT

Tippen Sie auf “IP CONFIG” und wahlen Sle
“STATIC". Setzen Sle nun die Parameter “IP”,
“NMASK” & “GWAY™.

Tippen Sie auf “CHECK".

AN CONFIGLRATHIN
IF CONFIG! static

192

[EHEEK] BN

Beenden Sie die IP-Konfiguration mit “EXIT".
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REMOTE CONTROL INTERFACE

1. Offnen Sie einen Webbrowser
2. Schreiben Sie die zugewiesene IP-Adresse, Beispiel 192.168.15.134/index.html

HD TAB Main Moo Sofings Mlomicry

e Monitor Salug

Beispiel fur die Einstellung eines Fernsehempfangskanals (DVB-T-Standard)
und die zugehdrigen Alarmschwellen (THRESHOLDS)

Main Manfoe Samings Memony

Monidor measurg

R, Measure

TS Amaibydiod

Ihreshokd

Mt Lot [3E0]

i it e Margen (18
Wan BEER:

Wan 3RER

Beispiel flr die Messung eines TV-Kanals (DVB-T-Standard)
und zugehodriger Bildschirm von IMPULSE RESPONSE (ECHOES)




HD TAB Monifior Sofings Miomony

Muoasure Lives Spscirum

Spechiem

TS Anstbyrot

Beispiel flr die Anzeige eines TV-Spektrums, SPAN 50 MHz

HD TAB setinge

Measure Ts Analyzer
Spectrum Hegtwirk rome

TS Analyzer

NAME ID TYPE ENC LCN VPID AFID PROVIDER
R it S48 3TV N T 8005 P
R Riskas S : v o7 BT
POoP L L a5 3 02 Perssdera
SUPERTENHIS 0T } ;R 102 Persidera

SpkE S0 W ; 40 Pes=adbera

FadakakaTy 50 v B 24E 248 Perzsiprs

Beispiel fur eine TRANSPORTSTREAM-ANALYSE




AKKUMULATOR

AKKU-LADEZUSTAND UBERPRUFEN

Der Ladezustand des Akkus wird am linken unteren Bildschirmrand durch das Akku-Symbol
dargestellt:

Akku-Symbol Akku-Ladezustand

Netzladegerat angeschlossen, Akku wird geladen

Voll

<80 %

<50 %

<30 %

< 10%
Die Akku-Anzeige hat eine Toleranz von +20 % und ist vom Akku-Ladezustand, dem -Alte-
rungsprozess und der Umgebungstemperatur abhangig.

Der mitgelieferte Akku ist von hdchster Qualitat und wurde einzeln getestet. Die letztendliche
Nutzungsdauer hangt von folgenden Bedingungen ab:

o L NB-Stromverbrauch: Single-, Dual- oder Quad-LNB;
« AulBentemperatur: bei Temperaturen unter 10°C gehen 20% der Akku-Leistung verloren.
o Alter des Akkus: 10% Reduzierung der Akku-Kapazitat pro Jahr.

« Benutzen Sie die TIMER AUS Funktion, die das DIGIMETER 9 automatisch nach 5 oder 10
Minuten Inaktivitat ausschaltet. Mit der Funktion kdnnen Sie die Akku-Laufzeit erhdhen (siehe
JAKKU SPARMODUS UND INAKTIVITATS-TIMER" auf Seite 18).

NUTZUNGSHINWEISE ZUM LADEN DES AKKUS
p

ACHTUNG )

Dieses Gerat enthalt einen internen Lithium-Polymer-Akku, der viele Male neu aufgeladen
werden kann. Der Akku enthalt Chemikalien die sich auch bei Nichtgebrauch mit der Zeit

) verénd__ern, wodurch sich die Akku-Leistung reduziert. Bitte entsorgen sie den Akku sachge-
recht. Offnen sie niemals den Akku und setzen sie ihn nicht extremen Temperaturen (Uber
50°C) aus. Falls das Gerat besonders niedrigen oder hohen Temperaturen ausgesetzt wur-

\_ de, lassen Sie es vor Benutzung bei Raumtemperatur abkuhlen. )

Der Akku ist im Messempfanger integriert.
FUr die optimale Akkuleistung und lange Akku-Lebensdauer folgende Hinweise beachten:

« Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufladen.

« Vor einem Ladevorgang ist es nicht notwendig, den im Gerat fest verbauten Lithium-lonen-
Akku zu entladen. Technologie-bedingt erfordern Lithium-lonen-Akkus keine Konditionierung
und keinen Vollzyklen-Betrieb. Der Teilzyklen-Betrieb kann die Lebensdauer des Akkus ver-
[angern.

« Die Ladeelektronik fur den Akku ist im Gerat integriert. Bei vollgeladenem Akku das Gerat von
der Stromversorgung trennen. Eine Erhaltungsladung mit niedrigem Strom findet bei Lithium-
lonen-Akkus nicht statt.

o Es ist empfehlenswert, den Akku rechtzeitig nachzuladen. Der Ladevorgang darf vorzeitig un-
terbrochen werden. Ein haufiges Nachladen verbessert die Leistungsfahigkeit und Lebens-
dauer des Akkus.
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Akkumulator

« Je nach Nutzung des Gerats empfiehlt es sich, das Gerat mit einem Akku-Ladezustand von 80
% bei 10 - 20 °C zu lagern und regelmafig auf 80 % nachzuladen. Die richtige Lagerung ist
fur die Lebensdauer des Akkus entscheidend.

AKKU AUFLADEN

> Schalten Sie das DIGIMETER 9 immer aus bevor sie das Netzladegerat anschlieRen um
den Akku aufzuladen.

> Schlief3en Sie das Netzladegerat an die DC-Buchse des Messgerates an.
= Der Ladeprozess wird sofort gestartet.

HINWEIS

« Laden Sie den Akku nach Gebrauch mindesten 7 Stunden Uber Nacht auf, selbst wenn
dieser nicht vollstandig entladen ist.

« Lassen Sie den Akku niemals Uber einen langeren Zeitraum ungeladen.

Die LED-Anzeige, unten rechts am Gerat, hat folgende Bedeutung:

Messgerat NE - LED-Anzeige Bedeutung
geschlossen | MAINS BAT.CHRG
Aus Ja An An Akku wird geladen
Aus Ja An Aus Ladevorgang beendet
Aus Ja An blinkt Akku-Temperatur aulRerhalb des zulassi-

gen Bereichs:

Der Ladevorgang wurde unterbrochen
und wird automatisch zuruckgesetzt

AKKU-TEST UND -REGENERIERUNG AUSFUHREN

Diese Prozedur erklart wie Sie den Akku testen bzw. regenerieren k&nnen und wie sich die
Akku-Anzeige kalibriert.

HINWEIS

« SchliefRen Sie keine Verbraucher an den F-Eingang an (LNB, Kopfstation Verstarker,
USW.)

e Der Akku-Test dauert ungefahr 20 Stunden (Akku laden, entladen neu aufladen und
Kalibrierung der Akku-Anzeige)

« Wahrend des Akku-Tests kann das DIGIMETER 9 nicht benutzt werden. Alle Funktionen
des Messgerates werden deaktiviert, mit Ausnahme der Reset-Funktion. Damit lasst
sich das DIGIMETER 9 bei Bedarf abschalten. Wenn der Akku-Test durch einen Reset
unterbrochen wurde, wird die Anzeige des Akku-Ladezustands falsche Werte darstellen.
Darum muss nach einem Reset der Akku-Test wiederholt werden.

« Am Ende des Tests schaltet sich das Gerat automatisch ab.

e Der Akku wird am Ende des Tests vollstandig geladen sein.
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1. SchlieRen Sie das originale Netzladegerat an das DIGIMETER 9 an.

2. Schalten Sie das DIGIMETER 9 ein.

3. Drucken Sle die VOLUME-Taste und higmach das Drehrad (Enter). Wahlen Sie mit dem
Drehrad das KONFIGURATIONS MENU (Bild 1) und drlcken das Drehrad zum 6ffnen des
Mendus.

4. Wahlen Sie den Menilpunkt MESSGERAT und drlcken Sie das Drehrad.

5. Wahlen Sie BATTERIE TEST und stellen diesen auf ON (BILD 2).

6. Drlcken Sie zur Bestatigung das Drehrad (Enter).

7. Die Akku-Test Anleitung wird angezeigt. Lesen Sie sorgfaltig die Hinweise auf den sich off-

nenden Seiten.

» WEITER: Drehrad drlicken um zur nachsten Seite zu gelangen.
» ZURUCK: Drehrad driicken um zur vorigen Seite zu gelangen.
» EXIT: Drehrad drlcken um den Vorgang abzubrechen.

8. Auf der letzten Seite wahlen Sie START und drlcken das Drehrad um den Akku-Test zu
starten.

& mm.
By
EMNGLISH
LW
FULL ON

5 min
dBul
ENGLISH
LOwW
FULL ON
o

METER INFO
DHAGNOSTIC
WIF1 BCAN

13!

EXIT
ES|
Bild 1* Bild 2*

ERGEBNISSE DES AKKU-TESTS AUFRUFEN

1. Drucken Sle die VOLUME-Taste und hiernach das Drehrad (Enter). Wahlen Sie mit dem
Drehrad das KONFIGURATIONS MENU (Bild 1) und drlcken das Drehrad zum 6ffnen des
MenduUs.

2. Wahlen Sie den Menlpunkt MESSGERAT und drlicken Sie das Drehrad (Bild 2).

» Unter BATTERY TEST (Bild 3) wird das Ergebnis angezeigt, im Beispiel 185AHEY.
Die Zahl (185) gibt die Akku-Laufzeit in Minuten an.
Der letzte Buchstabe ist ein Y oder N.
Y steht fur YES (JA) und bedeutet dass der Akku in Ordnung ist

N steht fir NO (NEIN) und bedeutet, dass der Akku defekt ist.
Die Akkuleistung ist zu gering geworden oder der Akku-Test wurde unterbrochen.

TIPP

GERATE RESET

Die Reset-Funktion ist in der Lage, eine Firmware-Blockade zu I6sen. Zum Ausldsen der Re-
set-Funktion halten Sie die HOME-Taste fur 10 Sekunden gedruckt.

Der Reset greift nicht auf die LOGGER-Datenbank zu.
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TECHNISCHE DATEN

MESSGERAT

Bezeichnung Einheit | Wert

Model DIGIMETER 9
Artikel-Nr. 0000/3429

EAN 4019588034297
HF-Eingang

Anschluss F-Konnektor, 75 Q
Frequenzbereich MHz |4 ..2.600
Eingangspegel dBuVv |30..90
Fernspeisespannung V 13718
Fernspeisestrom mA Max. 500

Steuersignale

22 kHz, DiSEqC™ 1.2, SatCR EN50494 / EN50607

Digitaler Empfanger DVB-S/DVB-S2

Frequenzbereich MHz |230..2.600

Demodulation QPSK, 8PSK

Symbolrate MS/s |2 ..45

FEC Code rate DVB-S 1/2,2/3,3/4,5/6, 7/8

FEC Code rate DVB-S2 (LDCP) 1/2,3/5, 2/3, 3/4, 4/5, 5/6, 8/9, 9/10
BER 1E-6 ... 2E-2 (vor Viterbi)

MER 25

Digitaler Empfanger DVB-T

Frequenzbereich MHz |4 ..1.250

Demodulation QPSK, 16-QAM, 64-QAM

FFT-Mode 2k, 8k

Guard-Intervall 1/4,1/8, 1/16, 1/32

Bandbreite MHz |6,7 8

MER dB 40

BER 1E-6 ... 2E-2 (vor Viterbi)

Digitaler Empfanger DVB-T2

Frequenzbereich MHz |4 ..1.250

Demodulation QPSK, 16-QAM, 64-QAM, 256-QAM
FFT-Mode 1k, 2k, 4k, 8k, 16k, 32k
Guard-Intervall 117128, 1/32, 1/16, 19/256, 1/8, 19/128, 1/4
Bandbreite MHz 6,7, 8

MER dB 40

BER 1E-6 ... 2E-2 (vor Viterbi)

Digitaler Empfanger DVB-C

Frequenzbereich MHz |4 ..1.250

Demodulation 16-, 32-, 64-, 128-, 256-QAM
Symbolrate MS/s |2 ..6,999

MER dB 38

BER 1E-9 ... 1E-2 (vor Reed-Solomon)
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Bezeichnung Einheit | Wert

Optischer Empfanger

Anschluss SC APC

Wellenlange nm 1310 ... 1550

Eingangspegel dBm [-40 .. +6

Frequenzbereich MHz |4 .. 2.600

Hinterlegte SCR-Frequenzen

TECHNISAT MHz 1680, 1420 ,2040 1210, 1210 1210 1210, 1210

INVERTO-SKY MHz 1210, 1420, 1680, 2040, 2040, 2040, 2040, 2040

TECHROUTER#5 & #9 MHz (1284, 1400, 1516, 1632, 1748, 1864, 1980, 2096

TECHNISELECT MHz | 974, 1076, 1178, 1280, 1382, 1484, 1586, 1688, 1790, 1892,
1994, 2096

dCSS-12UB MHz | 974, 1076, 1178, 1280, 1382, 1484, 1586, 1688, 1790, 1892,
1994, 2096

dCSS-SKY FULL MHz | 985, 1050, 1115, 1275, 1340, 1485, 1550, 1615, 1745, 1810,
1875, 1940

GT-LNB SCR & dCSS & dHELLO MHz | 975, 1025, 1075, 1125, 1175, 1225, 1275, 1325, 1375, 1425,
1475, 1525, 1575, 1625, 1675, 1725, 1775, 1825, 1875, 1925,
1975, 2025, 2075, 2125

Pegelmessung

Messbereich dB 30..120 %2

Anzeige

Bildschirm 9" 16:9 TFT Farb-Touch-Display

Aufldsung X 800 x 480

Bild-Decoder MPEG-2, MPEG-4, HEVC/H.265 (bis 1080p)

Ton

Audio-Decoder MPEG-1 & MPEG-2 (Layer |, II, 1ll), DDAC3, Dolby Digital Plus

Stromversorgung

Lithium-lonen-Akku 74V typ. 4,3 Ah / 31,82 Wh (integriert)

DC-Extern Vv 12

Anschlisse

LAN-Schnittstelle

RJ45-Buchse, 100 MBit/s

HDMI-Ausgang

TV-Ausgang

UsB

1x USB-A zum Anschluss von USB-SPeichermedium
1x USB-B zum Anschluss an PC (TechniTool Software)

DC-Anschluss

FUr Hohlstecker 2,5/5,5 mm, Ladegeratanschluss

HF-Eingang

Typ F 75 Q

Video-Eingang

Cinch-Buchse fur FBAS
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LADEGERAT/NETZTEIL

Bezeichnung Einheit | Wert
Model A361-1203000I
Hersteller SHENZHEN XINSPOWER TECHNOLOGY CO LTD

B 2F A Bldg, 3 Huang Pu Shui Ku Rd, Shajing St Baoan,
Shenzhen, Guangdong 518125 CHINA

Eingangsspannung Vv 140 ... 240
Eingangswechselstromfrequenz Hz 50/60
Ausgangsspannung V 12
Ausgangsstrom A 3
Ausgangsleistung W 36

& Effizienz im Betrieb % > 895
Leistungsaufnahme bei Nulllast W < 0,07

RECHTLICHE HINWEISE

Hiermit erklart TechniSat, dass der Funkanlagentyp DIGIMETER 9 der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Inter-
netadresse verflgbar: http://konf.tsat.de/?ID=23021

Hnml HDMI, das HDMI-Logo und High Definition Multimedia Interface sind Marken oder ein-

''''''''''''''''''''''''''''''''' getragene Marken von HDMI Licensing LLC.

A Covered by one or more claims of the patents listed at
FIE FAN S W e T ,
“':E HEV(~Cva patentlist.hevcadvance.com

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
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SERVICEHINWEIS

Dieses Produkt ist qualitatsgeprift und mit der gesetzlichen Gewahrleistungszeit von 24 Mo-
naten ab Kaufdatum versehen. Bitte bewahren Sie den Rechnungsbeleg als Kaufnachweis auf.
Bei Gewahrleistungsansprichen wenden Sie sich bitte an den Handler des Produktes.

Fachhandelsservice- und Kundendienst-Hotline.

Telefon: 06592/7122 684

E-Mail: support.fachhandel@technisat.de
FUr eine eventuell erforderliche Einsendung des Gerates verwenden Sie bitte Ausschliel3lich folgende
Anschrift:

TechniSat Teledigital GmbH

Kunden- und Logistikzentrum

St. LaurentiusstraBe 45

D-54550 Daun

ENTSORGUNGSHINWEIS

Die Verpackung lhres Gerates besteht ausschliel3lich aus wieder verwertbaren Materialien.
Bitte fuhren Sie diese entsprechend sortiert wieder dem “Dualen System” zu.

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fUr das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten abgegeben werden.

Elektronische Gerate gehdren nicht in den Hausmull, sondern mussen - gemaf Richtlinie
2012/19/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND RATES vom 4. Juli 2012 Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate - fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses Gerat am
Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den daflr vorgesehenen 6ffentlichen Sammel-
stellen ab.

[ Das Symbol auf dem Gerat weist darauf hin.
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RICHTWERTE TYPISCHER MESSUNGEN

SUGGESTED VALUE TO Saise b asonn, Tomh FINaL bE USARIO, ASOMEHTCit PASBEM

DVB-S DVB-S2 DVB-T-H & GB DVB-T2 & ATSC (USA)
QPSK 8PSK COFDM GB COFDM 8VSB
PARAM. MIN TYP. PARAM. MIN TYP. PARAM. MIN TYP. PARAM. MIN TYP. PARAM. MIN TYP.
AVG 40 50 AVG 40 50 AVG 40 50 AVG 40 50 AVG -15 -5
PWR  dByV dByV  PWR dByV dBV  PWR  dByV dByv  PWR dBpV dByV  PWR  dBmV dBmV
NOISE 3 6 NOISE 3 6 NOISE 6 9 NOISE 6 9 NOISE 2 9
MARG. dB dB MARG. dB dB MARG. dB dB MARG. dB dB MARG. dB dB
ﬁif 210 2x10 PER  <IxI0 <Ix10 ‘ﬁf:‘ 210 2x10 pgr | 1X10 1xI0 b:.ik 1x10  <Ix10
Viterbi -6 -8 8PSK -7 -8 Viterbi -6 -8 -7 -8 Trellis -3 -6

MER MER MER bBER

9 12 11 14 25 28 MER ' 55 28 Ix10  <1x10
QPSK 8PSK 64 QAM t
2/3fec dB  dB 2/3fec dB  dB 2/3fec 9B dB %/3tec. dB  dB ellis "6 -8
MER MER MER

10 13 12 15 20 23 MER 45 295 | aBER  3xI0 <IxI0
QPsK 8PSK 16 QAM , ,
ajarec 9B dB ajarec 9B dB 2/3pec 9B dB Watte dB dB preRS. -6 -8
MER 11 14 MER 13 16 MER 14 17 MER 16 23
aPSk  dB  dB 8PSk dB  dB PSK  dB = dB 256 aam 28,5 31,5 MER 4B dB
5/6 FEC 5/6 FEC 2/3 FEC s/erec  dB | dB

DIGIMETER 9

Messgerat fur DVB-S2, DVB-C, DVB-T2, DVB-T, UKW, DAB+

C€

Ihr Gerat tragt das CE-Zeichen und erfullt alle erforderlichen EU-Normen.
Anderungen und Druckfehler vorbehalten. Stand 03/23
Abschrift und Vervielfaltigung nur mit Genehmigung des Herausgebers.
TechniSat ist eine eingetragene Marke der

TechniSat Digital GmbH - TechniPark - Julius-Saxler-Str. 3 - D-54550 Daun

TechniSat
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